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Uvodnith

Dobro dosli

ezultati popisa stanovniSta u Hrvatskoj (kao i popisa u Srbiji) stara su vijest. O njima
Rse (ponovno) govorilo; oni su se analizirali, na osnovu njih pravile projekcije za na-

redna desetljeca i iznosila moguca rieSenja. Sve to na VI. Hrvatskom iseljeni¢kom
kongresu u Puli. Nisu sudionicu koji su se detaljno bavili crnom demografskom statistikom
postedjeli ni ministra za demografiju i useljenistvo koji je rekao $to je imao i otiSao dalje, bez
Zelje da Cuje Sto imaju kazati drugi koji se tim problemom bave, ne kratkoro¢no s aspekta
politike ve¢ dugoro¢no analiziraju demografska kretanja i posljedice.

A dugori¢ni trendovi su takvi da ¢e do kraja ovog stolje¢a Hrvatska izgubiti 27 posto svog
stanovnistva i pasti na brojku od 2,8 milijuna. Ako je za utjehu, bolje ne¢e pro¢i ni druge
zemlje EU. Izuzetak je Njemacka kojoj ¢e pol milijuna radnika koje prima svake godine tek
odrzati glavu iznad vode.

Hrvatska slamku spasa vidi u moguéem povratku iseljenika. Na prvu generaciju teSko da
se viSe moze racunati, druga i tre¢a mogle bi biti, ali ée im trebati jak mamac koji bi ih natje-
rao da se oni koji su u dalekim zemljama izgradili svoj Zivot vrate u zemlju predaka.

U ukupnim brojkama zanemarivo, ali za 39.107 Hrvata u Srbiji i ne, demografsku bilancu
Hrvatske barem malo popravili su Hrvati iz Srbije. Neki odu zbog studija i ostanu, neki odu u
potrazi za poslom, prvo priviemenim, a neki odmah prelome i odu za stalno. Koliko je takvih,
moze se samo nagadati.

Popravljaju Hrvati iz Srbije demografsku sliku Hrvatske joS od 90-ih. Ali tada se odlazilo u
mnogo tezim okolnostima nego danas. Takva je i priCa rodenog Srijemca, sada uspjesnog
poduzetnika u Hrvatskoj. | nije jedina. Bilo ih je na stranicama Hrvatske rijeci u ribrici NaSi
po svijetu nekoliko. (Bit ¢e ih jos.) Kao Sto je bilo i prica o Hrvatima koji su se bez straha i
zadrSke zbog posla ili nekog drugog razloga preselili u Srbiju. Iz Splita, Vukovara, Osijeka...

Poklopile su nam se u ovom broju tjednika, uz neumoljive brojke, dvije takve price.

Z.V.
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I;R Aktualno

Konstitutivne sjednice u Subotici i Somboru

DSHYV zeli prosiriti suradnju sa SNS-om

ski savez Hrvata u Vojvodini ima tri, odnosno dva

vijeénika, sljiedeceg ce tjedna biti odrzane konsti-
tutivne sjednice na kojima ¢e biti izabrana CelniStva ova
dva grada.

Na konstitutivnoj sjednici SkupStine grada Subotice,
koja ¢e biti odrzana u srijedu, 10. srpnja, bit ¢e izabrani
predsjednik Skupstine, tajnik, savjetnici i gradonacelnik. U
Somboru ¢e konstitutivna sjednica Skupstine biti odrzana
12. srpnja i na njoj ¢e se potvrditi mandati vijecnicima, bit
¢e biran predsjednik i zamjenik predsjednika Skupstine,
postavljen tajnik Skupstine, a na dnevnom redu je i izbor
gradonacelnika, zamjenika gradonacelnika i devet ¢lano-
va Gradskog vijeca.

U oba grada vecinu €ine vijecnici s liste okupljene oko
Srpske napredne stranke. U Subotici ova koalicija ima 35
vijecnika, Savez vojvodanskih Madara ima 19, lista »Su-
botica protiv nasilja« 10, a lista »Za pravednu Suboticu,
Demokratski savez Hrvata i Stranka pravde i pomirenja
Tomislav Zigmanov« SPP ima 3 vije¢nika. To su Marin Pi-
ukovi¢, Josipa Vojni¢ Tuni¢ i Ninoslav Radak.

Od ukupno 61 vijeénika u Somboru 42 vijeénika su s li-
ste »Aleksandar Vuci¢, Sombor sutrag, lista »Biram Som-
bor bez nasilja« ima 11, SVM 4, »Gradanski front stop lu-
dilu« 2 i »Za pravedan Sombor DSHV« ima 2 vije¢nika. To
su Tomica Vukovié i Davor Francuz.

Predsjednik DSHV-a Tomislav Zigmanov rekao je za
na$ tiednik kako »ostvarene rezultate na proteklim lokal-
nim izborima cijeni, s obzirom na sve okolnosti i uvjete,
kao velik i vrijedan pothvat, jer su osigurali u sljedece Ce-
tiri godine sudjelovanje legitimnih predstavnika Hrvata u
procesima donosenja odluka u ova dva grada.

»Dobra izborna platforma, kvalitetni kadrovi na listama,
na kojima su bili zastupljeni osim ¢lanova stranke i pred-
stavnici hrvatskih kulturnih udruga te ugledni pojedinci iz
svih podrucja i mjesta u kojima Hrvati zive na teritoriju
ovih lokalnih samouprava, dosadasnji ostvareni rezultati
i uopce prepoznatljivost u hrvatskom birackom tijelu, do
sada najbogatija, najraznovrsnija i najbolja kampanja,
uz brojnu mrezu zagovaratelja, veliki broj mladih koji su
vodili gotovo sve izborne radnje, kljuéni su razlozi zasto
smo ostvarili zacrtane cilieve — osvajanje vije¢nickih mje-
sta. Na podrucju grada Subotice DSHV je na gotovo svim
glasackim mjestima zabiljezio bolji rezultat nego $to je to
bio slu€aj na izborima koji su odrzani prije gotovo sedam
mjeseci. U pet naselja u kojima zivi relativna vecina hrvat-
skoga stanovnistva i dalje smo druga po broju osvojenih
glasova politicka snaga. U Somboru ¢e DSHV prvi puta u
povijesti imati svoje vije¢nike izabrane samostalnim nastu-
pom, a ostvaren broj glasova je i za nas bio iznenadujuce
dobarl«, ponovio je Zigmanov ranije ocjene.

On je rekao da se politicko partnerstvo sa Strankom
pravde i pomirenja pokazalo uspjeSnim na izborima u Su-

l ' Subotici i Somboru, gradovima u kojima Demokrat-
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botici, te ¢e s ovom strankom nastaviti suradnju te da ¢e
nastojati proSiriti postoje¢u suradnju s vladaju¢om stran-
kom (SNS-om) i u ova dva grada.

»Kao odgovorna politicka stranka hrvatskoga naroda u
Srhiji koja je otvorena za suradnju, imamo iza nas iskustva
u suradni¢kim odnosima sa strankom na vlasti — Srpskom
naprednom strankom, na republickoj i pokrajinskoj te na
razini Grada Novog Sada. Ono je posljedica strateSkog
dogovora s predsjednikom Republike Aleksandrom Vu-
¢icem i njegove odluke da se kvalitetno i na svestrano
zadovoljstvo rijeSi pitanje integracije Hrvata u institucije
vlasti. Iste cijenimo pozitivnim, jer su klju¢no pridonijele
dekonstrukciji negativnih stereotipa o Hrvatima, rieSavanju
nekih otvorenih viSegodisnjih pitanja iz domene nadlezno-
sti tih instanci vlasti te ostvarenje brojnih beneficija u ra-
zli¢itim podrudjima drustvenog Zivota ¢lanovima hrvatske
zajednice. U tom smislu, jasno je da smo zainteresirani
da iste modele i praksu zapo&nemo i u drugim jedinicama
lokalne samouprave. Isto je ve¢ uspjeSno ostvareno u Op-
¢ini Bag, a vjerujemo da nece biti nikakvih prepreka i kada
govorimo o suradnji u gradovima Somboru i Subotici. Tako
Sto je i komunicirano s najviSim predstavnicima vladajuée
stranke na Celu s predsjednikom MiloSem Vucevicem i
nacelno dogovoreno, $to na nacin konkretizacije trebamo
okon€ati do odrzavanja konstituirajucih sjednica. Nasa
polaziSta su u tim razgovorima poznata — priznavanje do-
stojanstva Hrvata u cijelosti, proaktivni i pozitivni odnos
spram rjeSavanja interesa i potreba hrvatske zajednice te
izgradnja partnerstva koje ¢e imati trajne posljedice gle-
de perspektiva za razvoj hrvatske zajednice«, rekao je
Zigmanov.

J.D.



Zigmanov kod Gojkovié i Juhasza

Aktualno ITR.

Suradnja na unaprjedenju
ljudskih | manjinskih prava

stala se u utorak s ministrom za ljudska i manjin-

ska prava i drustveni dijalog Tomislavom Zigma-
novim. Na sastanku odrzanom u Pokrajinskoj vladi raz-
govarano je o modelima suradnje na unaprjedenju sve-
ukupnih ljudskih prava s akcentom na antidiskriminaciji,
rodnoj ravnopravnosti i socijalnoj inkluziji Roma.

P redsjednica Pokrajinske vlade Maja Gojkovi¢ sa-

|

1

Predsjednica Gojkovi¢ izjavila je ovom prilikom da je
rodna ravnopravnost jedno od prioritetnih pitanja za novu
Pokrajinsku vladu zbog ¢ega je i formirano Koordinacij-
sko tijelo za to podrucje.

»Vojvodina prednjaci kada je rije€ o podrucju ljudskih
i manjinskih prava i naSa administracija je veoma efika-
sna. Ovo je multietni¢an i autentiCan prostor s veoma
bogatim stvaralaStvom kada je o rije€ o kulturi i tradiciji i
gdje svi gradani Zive slobodno s medusobnim uvazava-
njem«, navela je predsjednica Gojkovic.

Na sastanku je bilo rijeCi i o projektima Ministarstva
u ovom podru¢ju medu kojima je prvi Festival naci-
onalnih manijina, koji ¢e podrzati Pokrajinska vlada.
Podrudje ljudskih i manjinskih prava zahtijeva kontinuiran
zajednickirad,sinergijuividljivost,istaknutoje nasastanku.
»Racionalnost i razvijenost pokrajinske administracije je
na veoma visokom nivou s obzirom na to da u AP Vojvo-
dini imamo i Zavod za ravnopravnost spolova i Kance-
lariju za inkluziju Roma, i to su primjeri dobre praksex,
izjavio je Zigmanov.

Istoga dana Zigmanova je primio i predsjednik Skup-
Stine AP Vojvodine Balint Juhasz. Na sastanku je bilo
rije€i o nastavku suradnje dviju institucija, kao i o poloza-
ju i ostvarivanju prava manjinskih nacionalnih zajednica
u AP Vojvodini i Srbiji.

Predsjednik Juhasz istakao je kako je dostignuti ustavni
i zakonski okvir u vezi s ostvarivanjem prava nacionalnih
zajednica u nasoj zemlji reprezentativan i moze posluZziti
za primjer, te da pruza dobar normativni okvir za oCuvanje
kulturnog identiteta, sluzbenu uporabu jezika i pisma, afir-
maciju obrazovanja i informiranja na materinjem jeziku.
»Vitalnu ulogu u unaprijedenju manjinskih prava imaju
nacionalna vije¢a nacionalnih zajednica
i smatram da je dobar moment da poslije
Sest godina od usvajanja izmjena i dopu-
na Zakona o nacionalnim vije¢ima naci-
onalnih manjina, zajednicki razmotrimo i
sumiramo postignute rezultate i efekte,
rekao je Juhasz i izrazio zadovoljstvo
zbog uvecanja proradunskog okvira za
rad nacionalnih vije¢a od 17 posto.

On je ocijenio kako bi u cilju uskladi-
vanja s pregovarackim poglavijem 23,
u procesu europskih integracija Srbije,
u fokus trebalo staviti i revidiranje Ak-
cijskog plana za ostvarivanje prava na-
cionalnih manjina, kako bi se precizirala
strateSka opredjeljenja unaprjedenja in-
stitucionalnog i zakonodavnog okvira u
podrucju osnovnih ljudskih i manjinskih prava i sloboda.
»Cesto se kaZe da je Vojvodina Europa u malom, a na$
zajednicki zadatak jeste da dostignuti nivo skladnog su-
zivota i promocije razli€itosti koje nas obogacuju i nadalje
njegujemo i unaprjedujemo«, kazao je Juhasz.

Zigmanov je u razgovoru naglasio da Ministarstvo za
ljudska i manjinska prava i drustveni dijalog gradi politike
prema manjinskim zajednicama koje su inkluzivne i sve-
obuhvatne, provodi prakse koje imaju za cilj kontinuirano
prisustvo manjinskih sadrzaja u javnosti, radeci istovre-
meno na rjeSavanju izazova, medu kojima je posebno
istaknuo razvijanje institucionalne infrastrukture nacio-
nalnih zajednica.

Dodao je i da je administracija AP Vojvodine visoko
senzibilirana kada je rije¢ o ostvarivanju prava nacio-
nalnih manjina, naglasavajuci postojanje institucionalnih
mehanizama koji tomu pridonose.

Na sastanku je bilo rije€i i o vaznosti uvazavanja spe-
cifiénosti svake nacionalne zajednice, kao i o znacaju
uoCavanja i rijeSavanja ekonomskih, socijalnih i drugih
posebnosti i potreba.

Takoder, razgovarano je i 0 mogu¢im zajednic¢kim ak-
tivnostima u cilju predstavljanja do sada postignutog na
polju zastite nacionalnih manijina.

H. R.
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I;R_ Aktualno

VI. Hrvatski iseljeni€¢ki kongres u Puli

Domovina
| iIseljena Hrvatska

Govorilo se o razli¢itim temama bitnima za odnose izmedu domovine i hrvatskih
iseljenika, a fokus je stvoriti uvjete za zivot i rad u Hrvatskoj kako bi se privukao sto
veci broj iseljenika da se vrate i investiraju u Hrvatsku

PULA

27.-30
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27. do 30 lipnja. Tema ovogodisnjeg kongresa bila

je »Hrvatski iseljenici — potencijal za budu¢nost
Hrvatske«. Na otvaranju kongresa govorio je ministar
demografije i useljenistva lvan Sipié.

»Demografija je nadstranacko, natpoliticko pitanje.
Ona se ne moze i ne smije vezati ni uz jedan politicki
barjak, nitko je ne smije svojatati. Kao Sto zemlja pripada
svima nama, tj. generacijama koje dolaze jer smo ju mi
samo posudili, tako je demografija ozbiljno i jako pitanje
kojim se sve strukture ovoga drustva moraju baviti«, re-
kao je Sipi¢ te dodao da Hrvatska moze imati mostove,
lijepe dvorane, igraliSta, vrti¢e, Skole, ali se postavlja pi-
tanje »tko ¢e se igrati ako nema djecCjeg placa u nasim
selima.

7
Sesti Hrvatski iseljenicki kongres odrzan je Puli od

6 5 srpnja2024.

Na kongresu je sudjelovalo oko 150 znanstvenika, sve-
¢enika, poduzetnika, Hrvata iz iseljenistva.

»Kao i na prethodnim kongresima, tako i na ovom,
sudjeluje veliki broj Hrvata iz domovine, stru¢njaka na
raznim podrucjima Kkoji nastoje ponuditi svoje vizije na
osnhovu kojih bi se sto vedi broj iseljenika, a narocito nji-
hovih potomaka, vratilo u Hrvatsku i $to brZze i bezbolnije
integriralo u hrvatsko drustvo. Ono $to je vazno istaknuti
i Sto karakterizira rad svakog kongresa je da su poruke s
kongresa poruke tolerancije, postivanja i uvazavanja dru-
gih koji imaju drugacije vrijednosti od nas koji smo rodeni
ili Zivjeli na Zapadu«, kazao je na poCetku VI. Hrvatskog
iseljeniCkog kongresa predsjednik Programskog odbora
HIK-a iz Centra za istrazivanje hrvatskog iseljenistva Ma-
rin Sopta.

U programu VI. Hrvatskog iseljeni¢kog kongresa govo-
rilo se o uklju€ivanju pripadnika druge i treCe generacije
Hrvata u osmisljavanje razvojne strategije gospodarskog
i drustvenog Zivota hrvatske drzave, poku$alo se odgo-
voriti na pitanje postoji li kultura povratka medu hrvatskim
iseljenicima, kakva je uloga katoli¢kih misija i Zupa medu
hrvatskim iseljenicima, o hrvatskim iseljenicima kao po-
tencijalu demografske obnove domovine, ekonomskom i
investicijskom potencijalu hrvatskih iseljenika.

Demografski sunovrat i posljedice

Najveci broj izlaganja izravno i neizravno odnosio se
na demografska kretanja u Hrvatskoj i dugoro¢ne pro-
bleme koji mogu nastati zbog toga. Prema rezultatima
Popisa stanovnistva iz 2021. godine Hrvatska ima 3,8
milijuna stanovnika, a izmedu dva popisa, odnosno za 10
godina, izgubljeno je 400.000 stanovnika. U posljednjem
desetljecu iz Hrvatske se iselilo 18 posto radno aktivhog
stanovniStva. Hrvatska je deveta zemlja EU po broju svo-
jih drzavljana koji Zive izvan granica svoje domovine. U
drugim zemljama ¢lanicama EU Zivi 600.000 Hrvata.

Kako je u svom izlaganju kazao ekonomski analiticar
prof. dr. sc. Mladen Vedri$ 23 posto onih koji su se iselili
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iz Hrvatske otiSlo je zbog Zelje da Zivi u zemlji koja se
bolje razvija; isto toliko njih otiSlo je jer Zeli Zivjeti u ze-
mlji koja ima uredeni pravni sustav, 20 posto njih otislo je
zbog posla koji im je ponuden. »Oko 57 posto njih kaze
da je zaposleno i ne traZi bolji posao, dok je 28 posto
onih koji su zaposleni kazalo da traZi drugi, bolji posao.
U struci za koju su se Skolovali radi 57 posto onih koji su
otisli, a 20 posto radi na poslovima koji traze niZe obra-
zovanje. Na pitanje Sto bi naveli kao razlog odlaska iz
Hrvatske ispitanici su odgovorili: neorganizirana i loSe
vodena drzava, nesposobni politi¢ari, zaposljavanje po-
dobnih i stranackih ljudi, korupcija i kriminal, prepucava-
nja oko proslosti, uvjeti Zivota bez perspektive za obitel;
i mlade, rastuci primitivizam, vjerska i nacionalna netole-
rancija...«, kazao je VedriS.

Vecina njih, 42 posto, ne planira povratak u Hrvatsku,
20 posto bi se u Hrvatsku vratilo tek kada ode u mirovinu,
a tek nesto viSe od 5 posto planira se u Hrvatsku vratiti
u naredne tri godine. Hrvati koji Zive i rade van granica
Hrvatske smatraju da se situacija u Hrvatskoj nec¢e po-
praviti, a takvo misljenje ima viSe od 50 posto anketiranih
Hrvata koji su napustili zemlju.

Na primjeru nekoliko drzava Vedris je analizirao koliko
je dijaspora vazna za domaci BDP. Najveci udio doznaka
iz inozemstva u domac¢em BDP-u s 18 posto ima Koso-
vo, druga je Crna Gora s 11,6 posto, slijede BiH, Ukraji-
na, Albanija i Srbija, pa Hrvatska sa 7,1 posto.

Od 1998. godine iz kontinentalne Hrvatske (bez Grada
Zagreba) iselilo se skoro 226.000 ljudi, a iz jadranske Hr-
vatske 138.000.

Odlazak gotovo 400 tisu¢a hrvatskih gradana, uglav-
nom u europske zemlje, izravno je utjecao na nedostatak
radne snage i rezultirao dolaskom viSe od stotinu tisuca,
uglavnom nize kvalificiranih radnika iz Nepala, Filipina,

Aktualno

Od izbora 17. travnja do 26. lipnja Hrvatska je pri-

rodnim putem izgubila 4.464 stanovnika. Od for-
miranja vlasti krajem 2016. godine do danas prirodnim
putem izgubljeno je 146.664 osoba. Projekcije su da
¢e 2100. godine Hrvatska imati 2,8 milijuna stanov-
nika, $to je 27 posto manje u odnosu na podatke iz

Popisa 2021. godine.

Indije i Pakistana, a uvoz radne snage nije dugoro¢no
rieSenje za hrvatsko gospodarstvo.

»Na svakih 100 novih radnih mjesta zaposlena su 44
stranca. U 2022. godini izdano je 124.000 dozvola za bo-
ravak i rad strancima iz trecih zemalja, dok je preko plave
karte u Hrvatsku doSao 521 visoko obrazovan struénjak.
Broj nezaposlenih u Hrvatskoj pao je na ispod 100.000,
ali je medu nezaposlenima 15.000 visokoobrazovanih,
rekao je Vedris.

Na kraju svog izlaganja on je citirao glavnog tajnika fe-
deracije industrijskih sindikata Industri All Luca Triangla
koji je za Hrvatsku kazao da bi bez turizma bila najsiro-
masnija i najnerazvijenija zemlja EU.

Je li mogué povratak iseljenika?

Tema nekoliko izlaganja bio je mogudéi povratak iselje-
nika druge i tre¢e generacije. Ono $to bi moglo potaknuti
taj povratak je stvaranje povoljnog poslovnog okruzenja,
te ubrzavanje dobivanja hrvatskih dokumenata na koje
se sada Ceka oko dvije godine. Dr. sc. Maria Floren-

5.srpnja 2024. 7



cia Luchetti iz Instituta za istrazivanja migracija, inace
povratnica iz Juzne Amerike, kazala je kako povratnici
i prve i druge generacije kao prednosti Zivota u Hrvat-
skoj izdvajaju slobodu bez straha za vlastitu sigurnost,
moguénost provodenja viSe vremena s obitelji, lakSu
dostupnost kvalitetnije i zdravije hrane... Ono s Cime se
suoCavaju povratnici su predrasude i teSko uklapanje u
drugadiji, manje uredeni sustav.

Na kongresu i o Hrvatima u Srbiji

Rezulutati popisa stanovniStva i posljedice na hrvatsku
nacionalnu manjinu bile su teme o kojima su govorile rav-
nateljica ZKVH-a Katarina Celikovié i glavna i odgovor-
na urednica Hrvatske rijeci Zlata Vasiljevié.

Sastanak nacionalnih vije¢a
s delegacijom Vije¢a Europe

Subotici je proSloga tjedna, 27. lipnja, odrzan sasta-

nak Celnika nacionalnih vije¢a nacionalnih manjina
u Srbiji s predstavnicima Vije¢a Europe i Savjetodavnog
odbora Okvirne konvencije za zastitu nacionalnih maniji-
na. Svrha sastanka bila je razmotriti ostvarivanje prava
nacionalnih manijina koje zZive u Srbiji te njihove aktivnosti
u zagovaranju interesa, objavio je HNV.
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»Prema popisu stanovnistva iz 2022.
godine Hrvata je 39.107. U usporedbi s
popisom iz 2011. godine manje ih je za
18.793. Trend opadanja ukupne brojno-
sti, kao i udjela u stanovnistvu pripadnika
nacionalnih manjina u Srbiji se nastavlja
(osim BoSnjaka i Roma), ali je taj pad naj-
izraZeniji kod hrvatske nacionalne maniji-
ne. Sredinom proslog stolje¢a u Srbiji je
Zivjelo vise od 180.000 Hrvata, a sada
ih je skoro pet puta manje. Osim demo-
grafskih kretanja, na taj pad utjecale su
nepovoljne politicke okolnosti, pa se dio
Hrvata iz Srbije iselio, dio prikriva svoju
nacionalnu pripadnost neizjasnjavanjem
ili izjaSnjavanjem o pripadnosti nekom
drugom narodu ili nacionalnoj manijini.
To potvrduje analiza Popisa stanovnistva
koja pokazuje da je najviSe neizjasSnjenih
u sredinama gdje znacajan postotak stanovniStva Cine
Hrvati«, kazala je Vasiljevic.

»Drugi dio izlaganja govorio je o izazovima s kojima
se susrece hrvatska zajednica u Srbiji, medu kojima su
najvidljiviji asimilacija, pad nataliteta, odlazak iz zemlje,
bunjevacko pitanje, isklju¢enost iz drustvenog i politickog
zivota. No, mi smo ipak dali i nadu u nas opstanak prika-
zavsi nas kao zajednicu koja ima Zivu bastinu kroz koju
C¢uvamo svoj nacionalni identitet, od obrazovanja i kulture
do informiranja i sluzbene uporabe jezika. Usprkos broj-
nim izazovima, Hrvati su zilavi, duboko ukorijenjena za-
jednica koja se uz pomo¢ Hrvatske pokazuje kao odgo-
vorna i svjesna nacionalna manjina, kazala je Celikovié.
H.R.

Ovom sastanku nazo€ili su predstavnici madarskog,
hrvatskog, njemackog i ukrajinskog nacionalnog vijec¢a.
U ime HNV-a sudjelovale su predsjednica Jasna Vojni¢ i
predsjednica IzvrSnog odbora Karolina Basic.

Duznosnici HNV-a
u Kaptolu i lIvankovu

Povodom Dana Opc¢ine Kaptol 28. lipnja odrzana je
sveCana sjednica Opcinskog vijeca. Na svecanoj
sjednici, u ime Hrvatskog nacionalnog vije¢a prisustvo-
vala je predsjednica IzvrSnog odbora Karolina Basic,
dok je u ime NIU Hrvatska rijec bila v. d. ravnateljice Mir-
jana Trkulja.

Takoder, povodom Dana Opcine lvankovo 26. lipnja
odrzana je svecana sjednica Opcinskog vije¢a u dvorani
Joza Matakovi¢ u Domu kulture u lvankovu. U ime HNV-
a dogadaju je prisustvovao dopredsjednik za Suboticu
Slavko Bencik.

H.R.
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»Godine novog preporoda«: 100 godina od rodenja Gaje Alage (1924. — 1988.)

Nuklearni fizicar
svjetskoga glasa

Podrijetlom iz Lemesa, Alaga je postigao

svjetsku karijeru kao nuklearni fizi¢ar. Po-
stao je ¢lanom Hrvatske akademije znanosti
i umjetnosti (tada JAZU) 1968. godine. Ob-
nasao je niz rukovodeéih funkcija u akadem-
skim krugovima i u Hrvatskoj i izvan nje

IX. 1988., Zagreb) osnovno je i srednje obrazova-
nje zavrSio u LemeSu i Somboru. Studij je zapo-
¢eo na Tehnic¢kom fakultetu u Budimpesti 1943. godine
i nastavio najprije na Tehni¢kom fakultetu u Zagrebu, a
potom na Prirodoslovno-matemati¢ckom fakultetu 1946.
godine. Na istom je fakultetu diplomirao (1950.) i dok-

n kademik Gaja Alaga (Lemes, 3. VII. 1924. — 7.

GODINE

NOVOG
PREPORODA

L 4

torirao (1955.), gdje je i zaposlen. Izabran je
za docenta 1958., a za izvanrednog profeso-
ra 1961. godine. Postao je redoviti profesor
1966. godine u Zavodu za Teorijsku fiziku
Prirodoslovno-matematickog fakulteta. Para-
lelno radi i na Institutu Ruder BoSkovic.
Medunarodna afirmacija akademika Alage
pocinje njegovom specijalizacijom u Insti-
tutu Niels Bohr, Kopenhagen 1952. — 1954.
Tamo objavljuje, u suradnji s A. Bohrom i B.
Mottelsonom, buduéim nobelovcima, rad o
izbornim pravilima u zraCenju jezgre emisi-
jom fotona i elektrona. Detalji o tom radu su
u dijelu ¢lanka posvec¢enom znanstvenom
doprinosu akademika Alage. Medunarodni
boravci se nastavljaju najprije u Lawrence
Radiation Laboratory, Berkeley, USA (1958.
—1959.). Boravio je i na New York State Uni-
versity u periodu 1964. — 1965. Nesto kradi
boravak je bio u Parizu 1967. godine. Aka-
demske godine 1973. — 1974. je na Ludwig
Maximilian Universitat Minchen. Jo$ jedan
boravak uklju¢io je Uppsalu 1977. godine.
Njegova znanstvena postignuéa omogucila
su mu vazne medunarodne kontakte i me-
dunarodni ugled. S druge strane, velik broj
boravaka u prestiznim medunarodnim cen-
trima je istovremeno pojacavao njegov visoki
medunarodni status te ga opskrbljivao obiljem iskusta-
va, koja ¢e prenositi domacoj sredini. Imao je ponudu za
rukovodece mjesto u znanstveno-istrazivatkom centru
vani, ali se opredijelio za Zagreb, kao centralno mjesto
svoje aktivnosti. Priznanja je dobio i u Hrvatskoj. Postao
je ¢lanom Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti (tada
JAZU) 1968. godine. Obnasao je niz rukovodecih funk-
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cija u akademskim krugovima i u Hrvatskoj i izvan nje.
Medu ostalim, bio je ¢lan uredniStva svjetski uglednog
Casopisa za znanstvena otkri¢a Physics Letters, poCasni
¢lan Madarskog fizikalnog drustva Lorand Eétvés, Clan
Komisije europskog fizikalnog drustva, predsjednik Drus-
tva matematiCara i fizicara Hrvatske, glavni i odgovorni
urednik Casopisa Fizika, dekan Prirodoslovno-matema-
tickog fakulteta, predsjednik Zajednice za fiziku Hrvat-
ske, predstojnik Zavoda za teorijsku fiziku Prirodoslovno-
matematic¢kog fakulteta, predstojnik Znanstvenog vije¢a
zavoda za Teorijsku fiziku Instituta Ruder Boskovic.

Znanstveni doprinos

Kako se navodi u Leksikonu podunavskih Hrvata — Bu-
njevaca i Sokaca, znanstveni doprinos Gaje Alage ogle-
da se u sljede¢em:

»Ubrzo nakon otkri¢a K-izbornih pravila intenziteta za
beta- i gama-prijelaze u deformiranim atomskim jezgra-
ma 1955., za koje su Bohr i Mottelson 1975. dobili Nobe-
lovu nagradu, Alaga je i sam otkrio jedan novi asimptom-
ski tip izbornih pravila u deformiranim jezgrama i objavio
Clanke u ameriCkim znanstvenim Casopisima Physical
Review 1955. i Nuclear Physics 1957. godine. Ta dva
znanstvena rada pripadaju medu najviSe citirane publi-
kacije hrvatskih znanstvenika u svjetskoj znanstvenoj li-
teraturi. Pravila intenziteta i izborna pravila za deformira-
ne jezgre ostaju vaznim elementom svjetske znanstvene
bastine pod opceprihvaéenim nazivom Alagina pravila.

L LS
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U svojem kasnijem dugogodiSnjem znanstvenom radu
ostvario je svjetske znanstvene prodore i na drugim po-
drugjima. Sam te skupa s G. lalongom izracunao je ka-
rakteristike jezgara Zive i zlata (Bulletin of the American
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Physical Society, 1959.; Physics Letters,
1966.; Nuclear Physics, 1967.). Iz tih je
izraCuna izrastao model jezgre — tzv.
Alagin model — koji dobro opisuje obi-
liezja jezgara u prijelaznom podrudju iz-
medu steriCnih i veoma deformiranih. Sa
suradnicima u Institutu Ruder Boskovi¢
poopcio je pravila intenziteta i izborna
pravila vibracijskih jezgara uzimajuéi, uz
nulti ¢lan, i najvaznije korekcije prvoga
reda (Proceedings of International Con-
ference on Nuclear Physics, Minchen,
1973.). Zajedno s V. Paarom klasificirao
je stanja jezgara u podrucju najvecega
momenta vrtnje primjenom vibracijsko-
ga modela i spomenutih izbornih pravila
te naSao uvjete u kojima se tzv. model
grozdova svodi na model aharmonic-
noga vibratora i jedne Cestice (Physics
Letters, 1976.; Fizika, 1977.; Supple-
ment |, 1.; Nuclear Instruments and Met-
hods, 1977.). Osim nuklearne strukture,
konstanta Alagina znanstvenoga inte-
resa bili su i fundamentalni problemi in-
terpretacije kvantne mehanike. Napisao
je prvu hrvatsku monografiju o nuklearnoj fizici u okviru
udzbenika I. Supeka Teorijska fizika i struktura materije
(Zagreb, 1964.).«

—




lzuzetna osobnost

Akademik Alaga potjeCe iz zemljoposjednicke obitelji
bunjevackih Hrvata koja je plemicki status stekla 1722.
godine. Zivio je, bez otvorenog polititkog angazmana, u
dva totalitarna sustava ne docekavsi krah sistema, koji
ga nije Stedio. Nevjerojatno je kako je u tim okolnostima
uspio posti¢éi medunarodnu afirmaciju ¢esto se suprot-
stavljajuci ideoloSkim zabludama. Godine 1949. je privre-
meno maknut s fakulteta zbog svog zemljoposjednic¢kog
(»kulak«) podrijetla. Imao je sreéu izbjedi fizicki obracun
koji je za njega i za grupu sli€nih pripremila lijeva gru-
pacija vrénjaka. Tijekom specijalizacije na Institutu Niels
Bohr u Kopenhagenu temeljito se upoznao s kvantnom
fizikom. Ni danas, u nasoj sredini, nije prepoznata stigma
koju je kvantna teorija izazivala kod totalitarista obje boje.
Akademik Alaga je tu kvantnu (relativno opasnu) teoriju

godinama, kroz razne komponente, predavao na Sveu-
Cilistu u Zagrebu. Godine 1964. bio je prvi potpisnik do-
kumenta koji se suprotstavlja planovima svemoc¢ne »Sa-
vezne komisije za nuklearnu energiju — SKNE« o gradnji
nuklearne elektrane neodgovarajucih karakteristika. Dok
je radio i na Institutu Ruder BoSkovi¢, organizirana je
kampanja da se takvi vanjski suradnici Instituta otklone
s Instituta, $to je usprkos velikom otporu doista i prove-
deno. Akademik Alaga je zelio ujediniti fiziCare koji su bili
institucionalno razdvojeni. Velika vecina fiziCara ga je po-
drzavala. Uz Siroku potporu je izabran za predsjednika
»Zajednice za fiziku«. Procjenjujuéi da postoji opasnost
od ujedinjenih, od sustava odvojenih organizacija, jed-
nom od Alaginih nasljednika na mjestu predsjednika, u
prostorijama jednog Visokog suda, otvoreno je re¢eno
da za »Zajednicu« nema mijesta u sustavu! Stoga se
»Zajednica« nije mogla formalno registrirati. Kao sveu-
¢ilisni profesor nije se pokorio telefonskoj naredbi iz CK
da propusti na ispitu ne¢aka jednog od, tada najmocnijih,
¢lanova totalitarnog sustava. Na telefonsko trazenje je
odgovorio da treba dobiti pismenu naredbu. Naravno, pi-
smeno trazenje nikad nije stiglo. PriCanjem ove epizode
akademik je, na sebi svojstven nacin, mladim suradnici-

Aktualno hR

ma prenosio metodologiju otpora politickom nasilju vla-
dajucih. U pravom trenutku je osjetio moguénost da se
Fizickom odjelu izgradi nova zgrada. Naime, stara zgra-
da Fizike na Marulicevom trgu 19 bila je rascjepkana na
razliite odjele poslije Il. svjetskog rata i prostor koji je
ostavljen fizici nije bio dovoljan za buduc¢i razvoj. Oku-
pio je oko sebe mlade suradnike, razmjestio ih po raznim
mjestima odlucivanja i izvedbe, nazocio je iskolCenju te-
rena za novu zgradu i nazalost preminuo prije zavrSetka
zgrade na lokaciji BijeniCka 32 u Zagrebu. Njegovim na-
sljednicima uspjelo je imenovati jednu od ulica u Zagrebu
njegovim imenom!

Briznost za mlade

Ljubav prema najmladima je iskazivana tijekom po-
sjeta rodnom LemeSu kroz darivanje knjiga djeci zain-
teresiranoj za znanost. U svoj je dom primao
studente iz LemeSa. Akademik Alaga je sa
svojim studentima odrzavao temeljne, Cuve-
no duge razgovore: »Nema glupih pitanja,
postoje samo glupi odgovori«. Okupio je na
Institutu Ruder BoSkovi¢ i Fizickom odjelu
Prirodoslovno-matematickog fakulteta mlade
suradnike i ohrabrivao ih u njihovom znan-
stvenom radu »Zagrebacka Skola nuklearne
fizike«. Znao je Sokirati sugovornika ovakvom
vrstom pitanja: »Postoji li Mjesec, ako u nje-
ga ne gledamo«. Ova je re¢enica naoko bez
smisla. No fizi€ari bi trebali biti svjesni da to
pitanje zadire u same temelje spoznajne teo-
rije u pokusaju razumijevanja Kopenhaske in-
terpretacije kvantne fizike i dio je dvoboja di-
vova Einsteina i Bohra. Naime, Kopenhaska
interpretacija je utemeljena na uvjerenju da je
mikroobjekt prisiljen uskociti u jedno od mogucih stanja
pri interakciji s makroobjektom. Taj probabilistiCki aksiom
Einstein nikad nije prihvatio, ali su eksperimenti pobijali
Einsteov pristup. Akademik Alaga je uporno poucavao
mlade fizi€are upravo o Bohrovom pristupu, s kojim se
duboko povezao tijekom boravka u Institutu Niels Bohr.

Za svoj znanstveni rad primio je mnoga priznanja. Do-
bitnik je republicke nagrade Ruder Boskovi¢ za vazno
znanstveno otkri¢e 1968. te poCasne medalje Sveucilista
u Bruxellesu.

Napustio nas je u punom naponu sposobnosti, prera-
no, bas u trenucima kada su njegove zamislii o znanstve-
nom radu i u organizaciji tog rada doSle u fazu uspjeSne
realizacije. Visoko cijeneci ulogu akademika Alage u ra-
zZvoju svjetske znanosti, svjetski autoriteti iz nuklearne
fizike, njih viSe od dvadeset, svojim su radovima tiskanim
u Casopisu Fizika 22 (1990.) 1, odali akademiku svoje
postovanje i poCast.

Pokopan je u Lemesu.

Prema: prof. emerit. Miroslav Furi¢, Sveuciliste u Za-

grebu (Godisnjak za znanstvena istraZivanja ZKVH-a,
broj 15)
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Dr. sc. Lucija Frani¢ Novak, etnologinja i viSa struCna suradnica za programe hrvatske
tradicijske kulture u Narodnom sveuciliStu Dubrava

Cuvaijte svoje
a ucite od drugih

sc. Lucija Franié Novak, inate Dubrovkinja sa

zagrebackom adresom, bavila se i temama veza-
nim za Hrvate u Srbiji. Konkretno, rije€ je o stvaralastvu
u tehnici slame karakteristi€cnom za bunjevacke Hrvatice
u okolici Subotice. Godine 2003. boravila je u Tavankutu
i Subotici, na Takmicenju risara i Koloniji naive u tehni-
ci slame, gdje je upoznala ne samo ove manifestacije i
prakse, ve¢ i dio zajednice ovdasnjih Hrvata. U nastoja-
nju da dio tradicijske kulture bunjevackih Hrvata predsta-
vi u Zagrebu ve¢ godinama organizira radionice stvara-
lastva u tehnici slame u Narodnom sveucilitu Dubrava u
Zagrebu, gdje radi kao viSa stru€¢na suradnica za progra-
me hrvatske tradicijske kulture.

Kao etnologinja sa stazom od tri i pol desetljeca dr.
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Nosite se s vremenom, jer sva-
ko vrijeme ima izazove; ¢uvajte
svoje, interpretirajte bastinu na
suvremeniji nacin (plesne radi-
onice, revije, kulinarski show,
natjecanje u pletenju predmeta
i sliéno). UmrezZite se s drugim
narodima sliénog, ali i razlici-
tog kulturnog kruga, dolazite
c¢esto u matic¢nu zemlju i pro-

movirajte svoje

Intervju vodio: Davor Basi¢ Palkovi¢

Naravno, ovo je samo djeli¢ onoga ¢ime se u Karijeri
bavila, te je Frani¢ Novak odli¢na sugovornica glede broj-
nih etnoloskih tema (spomenimo i to da je doktorirala na
temu »Etnoloski vid o€uvanja, popularizacije i prezenta-
cije hrvatske tradicijske kulture«). Takoder, u uvodu valja
naglasiti i da je naSa sugovornica 2013. dobila odliko-
vanje Danice hrvatske s likom Marka Maruli¢a od pred-
sjednika Hrvatske Ive Josipovi¢a za dugogodiSnji rad
i zalaganje na podrucju kulture, te posebno promicanje
hrvatske tradicijske kulture u domovini i svijetu.

» Kao etnologinja, od kraja 90-ih godina sura-
dujete s Hrvatima iz Srbije, vezano za stvaralastvo
u tehnici slame. Kako se javio Vas ineteres za ovu
temu?



Od prvih susreta s kulturnom bastinom hrvatske za-
jednice u Vojvodini, dakle od vremena izbora studija
dok sam cCitala Backo klasje, prvi put Citala tekstove o
Duzijanci, u meni se stvorio veliki interes za obiCaje na
sjeveru Backe. Kroz daljnje Skolovanje proSirivala sam
znanje o zanimljivoj hrvatskoj manjinskoj zajednici koja
njeguje, obnavlja, prezentira i Cuva svoje obitaje, poseb-
no one vezane uz Zetvu, koja je u povijesnim vremenima
osiguravala Zito, temelj svakodnevnog kruha o kojem je
svaki Covjek ovisio. Rijetko snazni duhovni obi¢aj koji
obuhvacéa zahvalnicu Bogu, Stvoritelju svijeta, za dane
plodove hrane fascinirao me da zivi do danasnjih dana u
okviru svete euharistije. Naime, Hrvati su, iako su njihovi
obicaji isprepleteni pretkr§¢anskim obi€ajima koje su na-
slijedili i o€uvali u tragovima do danasnjih dana, prihvatili
i krS¢anske koje su dobili ve¢ u djetinjstvu u vlastitom
domu. Oni su obi¢nom puku davali vecu sigurnost i nadu
koju su i dalje prenosili na naraStaje Sto im je zadovo-
ljavalo duhovni element Zivljenja, bilo izvor snage koji
je »malom« Covjeku neophodan, a to su &vrsti temelj i
oslonac na Bozju prisutnost i prisutnost svetaca (koji su,
kao i Isus, bili zivi ljudi), a u svakodnevnom zivotu, utjehu
i nadu u ovom prolaznom postojanju. lako je Katolicka
Crkva odigrala na ovim prostorima vaznu ulogu, kako u
vjeri tako i u kulturi, ljudi su Zivjeli vjeru i tako im je lakSe
bilo opstati daleko od mati¢ne zemlje. Sva ta saznanja su
u meni etnologu uvijek ispocCetka bila dobro izvoriste za
moje programe, posebno one u kojima sam drugima Ze-
liela omoguéiti viSe senzibiliteta i poticanja na vlastite sta-
vove o kulturnoj bastini koja je po svemu prepoznatljiva,
osebujna, o€uvana do nadih dana. Radionice slamarske
umjetnosti bile su nesto posebno, Sto gradani Zagreba
nisu mogli esto vidati i imati moguc¢nost sudjelovati. Sto-
ga su uvijek bile besplatne i dobro medijski popracene, a
mlade Hrvatice Bunjevke Maja Buza i Diana Pr¢i¢, koje
sam srecom imala na studiju u Zagrebu, vodile su radio-
nice u kojima su izgradile novo iskustvo prenoSenja umi-
jeCa slame svim generacijama. Kvalitetho znanje koje
posjeduju dobile su od poznatih slamarki u Tavankutu,
najceSce od Jozefine Skenderovi¢. Onima koji traze i
zele zarko upoznati kosidbu i izradu predmeta od sla-
me nije bilo nemoguce doc¢i u Tavankut i Suboticu, pa
sam i ja to ucinila 2003. godine, gdje sam bila Jozefinina
goSca. Tada sam prisustvovala Takmicenju risara, Zetvi
u pravom smislu, doru¢ku za risare na polju, natjecanju
u Zetvi, na okruglom stolu u okviru slamarske kolonije
koju organizira HKPD Matija Gubec. Posjet Tavankutu
za mene je lijepa uspomena, tamo sam se osjecala is-
punjeno, jer je u poljima pSenice i vrijednih ljudi vrijeme
stalo, a ondasnji ljudi koji su imali entuzijazma i ulagali ga
u buduénost, danasniji su zreli ljudi koji su uspjeli ostvariti
i realizirati vaZzne projekte o kojim su tek sanjali. Tako je
vremenom Tavankut postao srediSte tradicijske bunje-
vacke kulture — »srce Hrvata na sjeveru Backe«. Riznica
kruna i slika od slame u Zupnom dvoru, slamarska ko-
lonija, Galerija Prve kolonije naive u tehnici slame, etno
salaS Balazevic¢, seminari folklorne bastine ucinili su da
Tavankut postane kulturno, turisti¢ko i vjersko odrediste.

Intervju ITR

» Tragom VasSeg interesa za tradicijsku kulturu bu-
njevackih Hrvata, realizirana je i izlozba Vrijeme nade
u Zagrebu na kojoj su izlozeni radovi u tehnici sla-
me Jozefine Skenderovi¢ iz Srbije (Subotice) i Marije
Kravcéuk iz Ukrajine...

IzloZba i cjelokupni projekt istraZivanja Vrijeme nade
kruna je mog interesa i ljubavi za kulturnu bastinu Hrvata
Bunjevaca gdje se trebalo poklopiti vise elemenata, pro-
pitivanja, kritickog istraZivanja, emocija, znanja i gledanja
na buduénost opstanka tradicijskog naslijeda. Posebno
teSka situacija rata u Ukrajini u kojoj nemilo stradava ¢o-
vjek, izmedu ostalog i nositelj bastinjenih znanja i umi-
jeca pletenja i stvaranja tradicijskih predmeta od slame,
polja neophodnog materijala za umjetnost, a u tome sve-
mu je onemogucéena zastita nematerijalne bastine koja
je posebno osjetljiva. Sudbina prijateljskog naroda istih
kulturnih korijena nije me ostavila ravnoduSnom. Preko
slamarke Jozefine Skenderovi¢ doSla sam u kontakt s
umjetnicom, dizajnericom i voditeljicom slamarstva u jed-
noj gimnaziji Marijom Kravcéuk iz Ukrajine, koja je bez
dvoumljenja pristala doc¢i u Hrvatsku i predstaviti nema-
terijalnu bastinu slamarske umjetnosti Ukrajine, iako je
njeno putovanje do posljednjeg dana bilo neizvjesno. Na-
metnula mi se misao o nasoj bastini i umjetnosti slamar-
stva, odli¢noj reprezentativnoj umjetnici Jozefini Sken-
derovi¢ koja svoje radove ima Sirom svijeta, a s kojom
sam imala Cast detaljnije istraZivati slamarsko umijece i
obuhvatiti moja komparativna etnolo$ka istraZivanja.

» Boraveci ovdje 2003. godine ponudili ste vise
savjeta za ocuvanje kulturne bastine ovdasnjih Hr-
vata. Od tada je na tom planu uradeno dosta: medu
ostalim, sastavljen je Katalog nematerijalne kulturne
bastine Hrvata u Srbiji (Ziva bastina), nedavno se za-
pocelo s nominacijama na Listu nematerijalne kul-
turne bastine u Srbiji (prakse Stvaralastvo u tehnici
slame kod bunjevackih Hrvata u Backoj i Tradicijsko
dvoglasno pjevanje Sokackih Hrvatica iz Monostora).
Pratite li ove inicijative i kako ih promatrate? Tako-
der, pratite li kulturnu produkciju ovdasnjih Hrvata i
kako Vam se ona €ini?

Pratim produkciju hrvatske zajednice posvuda, a po-
sebno meni drage bunjevacke tradicije. Smatram da ste
puno napravili za bastinu, no uvijek se moze i viSe. Et-
nolosko je pravilo da dosljedno i pravilno treba prenositi
obi¢aje i naslijedenu tradicijsku bastinu mladim narasta-
jima. To viSe nije zadatak, nego misija. Zato postoje ljudi
koji to znaju. PokuSajte viSe djece Skolovati na fakultete u
smjeru etnologije, povijesti, ali i drugih drustveno-huma-
nistiCkih smjerova, potaknite kulturni marketing, nadite
dobre menadzere u kulturi, u turizmu, otvorite se svije-
tu i gledajte dobre primjere kulturne prakse koji u svijetu
postoje. Nemojte se odredi vlastitog, Cuvajte nesebicno
svoje, a zapazajte i uCite od drugih, napominjem dobrih
primjera. Pokrenite radionice veza, zlatoveza, izrade
narodne nosnje, ukljucite talentirane mlade u umjetnost
slamarstva, dajte im mogucnost da naprave tradicional-
nu repliku i daju svoje Sto nose u sebi, svoj talent. Or-
ganizirajte festivale, dodjele nagrada, izmislite »Oscara«
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za narodne Cuvare umjetnosti, razmjenjujte iskustva s
Citavim svijetom koji njeguije sli¢ne poglede na tradicijsku
kulturu. Kultura treba Zzivjeti, jer je ziva onda ako postoje
ljudi, prenositelji znanja, stvaratelji. Ako nema plasmana
proizvoda, kulturnih proizvoda, ako nema prezentacija,
nema ni opstanka tradicijskog naslijeda. Osnujte jedin-
stveni muzej slamarske umijetnosti na ovom podrudju,
poput Slamarskog muzeja (Slamnikarski muzej) u Dom-
zalama u Sloveniji.

Ne mijenjajte ustaljene obiCaje, jer su oni vasi i samo
vasi. Vasi preci, roditelji, oCevi i majke su vam ih dali na
Cuvanje i prenosenje, nitko bez znanja i ¢vrstih dokaza
nema pravo mijenjati izvorne naslijedene obiCaje. Za-
dnjih godina u prinosu darova kod DuZijance, uvrijezila
se praksa da bandaSev vijenac ide na prinos darova.
To nije po tradiciji, budu¢i da sama
kruna ve¢ predstavlja vijenac koji se
u proSlim vremenima prinosio i ima
simboliku zahvale za zrtvu. Svece-
nici su uvijek u naSem narodu bili
predvodnici u ouvanju kulture, jezi-
ka i bastine, stoga srda¢no apeliram
i pozivam na odgovornost narasStaja.

Ljubite svoje, poStujte druge, moje
je pravilo. Nitko bez znanja i €vrstih
dokaza nema pravo mijenjati izvor-
ne naslijedene obicaje. Nosite se s
vremenom, jer svako vrijeme ima
izazove; Cuvajte svoje, interpreti-
rajte bastinu na suvremeniji nacin
(plesne radionice, revije, kulinarski
show, natjecanje u pletenju predme-
taisli¢no). Umrezite se s drugim na-
rodima sli¢nog, ali i razli¢itog kultur-
nog kruga, dolazite ¢esto u mati¢nu
zemlju i promovirajte svoje.

» Posebno pitanje je — kako
tradiciju interpretirati u svjetlu
suvremenosti? Treba li se tradici-
ja promatrati isklju€ivo kao povi-
jest?

Nekada su zaletnici etnoloSke
znanosti smatrali da je etnologija je-
dino proslost. Vremenom su dosli novi znanstvenici koji
su s pravom rekli da je etnologija sastavni dio svakidas-
njice. Kultura, umjetnost, bastina, brojna tradicijska umi-
jeca i iskustva naroda, znanja i vjestine grade se samo
onda ako ih ima tko prenijeti i izgraditi. Covjek je prisutan
kao glavni nositelj svega nabrojanog. On zivi danas, da-
kle u vremenu u kojem se ne odijeva svakodnevno na-
rodna nosnja, ne zZanje zito ru¢no, ne voze drvena kola,
ne melje zito u mlinu itd. Ako ¢ovjeku ne pokazemo i ne
prenesemo ono Sto smo dobili u naslijede, a dobili smo
bogastva ljudskog iskustva, znanja i umijec¢a koji su po-
stali i dio nacionalnog identiteta, onda nismo na pravom
putu zastite bastine. Nacionalne liste o¢uvanja kulturne
bastine mogu pomoéi u priznavanju odredene bastine,
ali ne mogu pomoc¢i da se educiraju novi narastaji. Kultur-
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na zajednica bi trebala osnovati Skole tradicijskih znanja
i umijeca, koja ¢e djelovati Siroko: osim §to ¢e uditi svoju
djecu, privladiti i druge narode da pokazu vlastito. Dje-
lomi¢no ste na tom tragu u slamarskoj umjetnosti gdje
djecu tom umije¢u poducavaju od osnovne skole u Ta-
vankutu unutar jedne od bastinskih misija HKPD-a Matija
Gubec.

» Hrvatska dosta radi na zastiti i popularizaciji
svojega naslijeda. Vezano za prijasnje pitanje, kakva
je situacija sa Skolama tradicijskih znanja i umije¢a?

Hrvatska je mala zemlja koja treba viSe poraditi na Sko-
lama tradicijskih znanja i umijeca, u koju mogu doéi svi
zainteresirani, imati mogucénost educirati se o odredenoj
nematerijalnoj kulturnoj bastini, dobiti potvdu ili licencu
nakon Skolovanja i moci plasirati zasticene i nezasti¢ene

naslijedene vjestine i znanja iz segmenta nematerijalne
kulturne bastine. Smatram da nam nije cilj osnovati Sko-
le, Skolice i teCajeve u kulturnim izvoristima zasti¢enih
umijeca, jer su ¢esto mnogima nedostupni, neizvedivi za
dulji boravak, ponekad i po godinu dana biti udaljen od
mjesta boravka, a da ne govorimo o vrijednim Euvarima
kulturnog naslijeda koji nemaju nasljednike i ne zele pre-
nijeti naslijedena znanja zainteresiranim i motiviranim po-
laznicima. S ovim problemom se svakodnevno susre¢em
i smatram da se trebamo viSe njime pozabaviti. Drzava
bi trebala imati kvalificirane programe u Skolama tradicij-
skog naslijeda, koje mogu biti u jednoj krovnoj instituciji
koja bi sa Skolovanim stru¢njacima s podrucja etnologije
i nositeljima tradicijskih znaja i vjeStina mogla napraviti
kurikulum, kvalifikacijske okvire, te omoguciti edukaciju,



izdavanje potvrde o savladanim znanjima, uvrstiti ih uz
postojeéa obrtniCka znanja i profesije, te ih izuzeti od na-
plate poreza. Nositelju odredene vjestine ili umije¢a po-
moci oko plasmana na trziStu, predstavljanja »izvornog«
ili »hrvatskog tradicijskog proizvoda«. Jedan takav dobar
primjer u vaSem susjedstvu je po mom misljenju Kuca
madarskog naslijeda u Budimpesti, koju je madarsko mi-
nistarstvo kulture osnovalo 2001. godine. Imala sam mo-
gucnost posijetiti Ku¢u madarskog naslijeda i izmjenjivati
iskustva u EU projektu pod nazivom »Europski nakit od
staklenih perlica — od narodne no$nje do trzista 2012.-
2015.«. Njihove internetske stranice su vrlo pregledne i
bogate svakodnevnim programima koje nude, razvijajuci
vlastitu bastinu i potiCuci posebno tradicijsku nematerija-
nu bastinu, koja je ziva. Od njih svi mozemo uditi.

» Moze li se pucko rukotvorstvo »standardizirati«
u kontekstu neke vrste zastite te prakse. Kako gleda-
te na to?

Po meni ono ne moze biti standard, jer se ono ne proi-
zvodi u tvornici ili ga rade jednako u kuénim radinostima.
Pucko rukotvorstvo, kojemu sama etimologija otkriva zna-
¢enje, nastalo je u puku, narodu ili odredenoj nacionalnoj
zajednici. Stoga je autorsko ili bez autora nositelja odre-
denog rukotvorstva, umijec¢a ili znanja, izvorno, lokalno,
zavi¢ajno, a prema tome jedinstveno, posebno, karakteri-
stiCno i osebujno. Drugo su kulturni utjecaiji koji su prisutni
kroz stoljeca i to se moze istrazivanjima utvrditi i dokazati
na materijalnoj ili duhovnoj nacionalnoj kulturi. Postoje
kulturni prostori koji nas povezuju i pokazuju sliénosti, ali
i razliCitosti. Globalizacija nije nuzno lo$ proces, stoga je
moguce iznjedriti vlastito na povrsinu, oCuvati ga i zastititi.
Ukoliko nema poznavatelja i nositelja tradicijske bastine i
njenog kontinuiteta, zalud nam sve zastite koje su na ra-
zini drzave ili CovjeCanstva. Trebamo shvatiti da je jedino
Covjek, nas hrvatski Covjek koji posjeduje specificno zna-
nje, onaj koji ¢e zastititi vlastito naslijede. Vjestina ili umi-
jece preneseno narastajima na dostojanstven nacin s ve-
likim strahopoS$tovanjem ima buduénost ako ima naroda.
Po meni naslijedena kultura je ziva dokle ima predanih,
svjesnih, ponosnih i moralnih ¢uvara. Nasa tradicija ima
¢vrste korijene u dalekoj proslosti. Tko je njih stitio i oCu-
vao? Jedino ¢ovjek, Hrvat koji je onda razumio ¢emu nam
sluzi kulturna bastina, po ¢emu se razlikujemo od drugih
naroda. Onda nisu postojali popisi, zasticene liste nema-
terijalne kulturne bastine, postojali su Hrvati ili neki drugi
pripadnici naroda koji su usmenom predajom, kasnije do-
kumentiranjem i razvijanjem iste bastine u vlastitoj zajed-
nici oCuvali i tkali svoju kulturnu bastinu. Ta je bastina kroz
duga, teska, ali i mirna vremena postala dio nacionalnog
identiteta. Pismeni ljudi koji su onda zapisivali, a kasnije
istrazivali, ostavili su temelje ljudske misli, znanja i umije¢a
trajno u naslijede pokoljenjima. Dakle, istrazujmo, piSimo
i objavljujmo u vlastitim i svjetskim ¢asopisima, okupljajte
stru€njake koiji to znaju.

» Kao etnologinja radili ste na brojnim projektima
u Hrvatskoj ali i izvan nje, poput Bruxellesa. Kazite
nam viSe o tome, svakako da je zanimljiva pri¢a o
c¢uvenom Manneken Pisu u Sokackoj nosniji...?

Intervju ITR

Tri projekta u sredistu Europe od 2009. do 2013. bila
su povezana jednom niti, necete vjerovati, ali zahvalju-
jem odgoju i dobrim navikama koje nosim iz obitelji, a
jedna od njih je zelja za upoznavanjem proSlosti grada i
naroda kojem sam doSla u posjet. Tako je bilo s Bruxe-
llesom. Doduse, link je bila moja izlozba iz 2008. Grada
: tajanstveno Zensko pismo u suradnji s Etnografskim
muzejom u Zagrebu i pokojnom kolegicom Ivankom Iv-
kanec, kojom sam predstavila karakteristiCan vez u vuni
s narodnih no3nji Dalmatinske zagore i potaknula primje-
nu istog veza koji u sebi krije prastaru ornamentiku, na
rukotvorinama, posebno u segmentu dizajnerskog rada
s polaznicima nasih radionica u mati¢noj ustanovi, gdje
su djeca prenosila osebujnu ornamentiku na odjevne
predmete i namjeStaj. Razmjena programa u tadasnjim
EU projektima s drugim kulturnim centrima u Francu-
skoj i Belgiji urodili su posjetom Veleposlanstvu u Belgiji,
gdje je nas ataSe za kulturu trazila nacin kako izlozbu
postaviti u Bruxellesu. Idu¢e godine, nakon prijavljenog
projekta na natjecaj, dobila je zeleno svjetlo za gosto-
vanje u poznatom Muzeju odjece i Cipke u prijestolnici
Belgije. Setnja u vremenu za odmor odvela me do dva
muzeja: Muzeja grada i Muzeja glazbenih instrumenata.
Tu sam dobila ideje za izradom kostimi¢a za Manneken
Pisa, simbola prijateljstva medu narodima svijeta, ujedno
simbola grada, koji nije imao nijedan primjerak odjevnog
kostima iz Hrvatske, i nakon dvadeset godina hrvatske
drzavnosti. Nije mi bio problem dati prijedlog u Narod-
nom sveucilistu Dubrava da izradimo u sklopu tecaja
vezenja mini djeCacku narodnu noSnju Malog becara iz
vinkovackog kraja, visine oko 50 cm. Ubrzo nakon toga
bili smo pozvani na sveCanu ceremoniju gdje smo Kipi-
¢u svec€ano predali noSnju u prisustvu gradonacelnika
Bruxellesa i ¢lanova drustva Reda Manekenn Pisa u ve-
lebnoj gotickoj zgradi Gradske vije¢nice i dvorani Maksi-
milliene punoj tepiserija. Vet tada je joS jedna ideja bila
u zaCecima, a to je ispravak legendi u knjizi dojmova,
koje su stajale uz narodne glazbene instrumente iz hr-
vatskih krajeva (tambura samica, okarina, sopele i dr.)
u poznatom Muzeju glazbala svijeta, gdje sam uz pre-
voditeljicu izmijenila lokalitete glazbala iz Jugoslavie na
Croatie. Osim samice, muzej nije imao naSe tambure, pa
sam odlucila napisati projekt i pokloniti muzeju otkupljeni
set od Sest tambura poznatog zagrebackog glazbalara,
pokojnog Marijana Novaka, inaCe mog svekra, koji je na
uspomenu tragi¢no preminulog sina izradio tambure u
obliku licitarskog srca, za koje je prethodnih dobio nagra-
de na Expou, bas u Belgiji. Svidio se zvuk nasih tambu-
ra, posebno ravnatelju Muzeja, tako da su nase tambure
tamo uz sve druge rijetke i velike glazbene instrumente
svijeta. Osim toga, Turisticka zajednica grada Zagreba
financijski je pomogla da tambure budu dar, iako su malo
koji od instrumenta, od poznatih truba iz Himalaja, preko
australskog digeridua, bili u takvom statusu. Uprili€eni in-
teraktivni koncert u muzejskoj dvorani pred okupljenim
diplomatskim korom u srcu EU napravio je da su moja
stru¢na savjest i srce bili na miru!
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Srijemac Darko Radi¢ poduzetnik u Pozegi

Od vulkanizerske radnje
do uspjesne tvrtke

»Tijekom karijere suocio sam se s mnogim izazovima, ali sam uvijek ostao posve-
¢en svojim ciljevima i vrijednostima. Vjerujem da je klju¢ uspjeha u upornosti i po-
svecéenosti. Ako vjerujete u ono sto radite i ulazete maksimalan trud, uspjeh ¢e dodi.
Moja obitelj je uvijek bila uz mene, podrzavala me i motivirala. Zajedno smo previla-
dali mnoge izazove i postigli uspjeh«, kaze Darko Radié, poduzetnik iz PoZege
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arko Radié¢ roden je u Srijemskoj
DMitrovici 1977. godine. Sin je Iva-

na i Slavice (rod. Persi¢). Majka
mu je rodom iz Golubinaca, dok otac
vuCe porijeklo iz Donjih Rujana kod Livna
(Bosna i Hercegovina). Zivotni put deve-
desetih ga je iz Srijemske Mitrovice od-
veo u PoZegu u Hrvatskoj, gdje i danas
Zivi s obitelji. Danas je uspjesni poduzet-
nik. Vlasnik je obiteljske tvrtke Auto cen-
tar Radi¢ u PoZegi koja se bavi prodajom
novih i rabljenih vozila, prodajom voznog
parka tvrtkama, servisiranjem i odrzava-
njem svih marki automobila, uslugama
iznajmljivanja vozila te autolimarskim i
autolakirerskim radovima.

Od 2001. godine u braku je s Kristi-
nom, s kojom ima Cetvero djece: Dina,
Tonija, Josipa i Mariju. Dino je diplomi-
rani ekonomist. Toni je na prvoj godini
stomatologije, Josip Cetvrta godina sred-
nje arhitektonske Skole, Marija pohada
Sesti razred osnovne Skole.

Odlazak 90-ih

Djetinjstvo u Srijemu opisuje kao sre-
tan period, s toplim ljetima kod bake u
Golubincima i Zivahnim danima u Mitro-
vici, gdje je okruzZen prijateljima razli¢itih
nacionalnosti uzivao u bezbriznom dje-
tinjstvu. Osnovnu Skolu zavrSio je u Sri-
jemskoj Mitrovici. Njegova ljubav prema
automobilima pocela je kad je bio dijete.
Cesto je pomagao ocu u radionici i ugio o
mehanici. Kako kaze, to je bila ljubav na
prvi pogled.
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»lz Srijemske Mitrovice smo otisli devedesetih godi-
na. Preselili smo se u PoZegu, mijenjajuci kuée s obitelji
poznatog koSarkaSa Predraga Stojakovi¢a. Dolazak u
novu sredinu nije bio lak, ali lokalno stanovnistvo nas je
srda¢no docekalo. Prvih nekoliko mjeseci bilo je tesko.
Morali smo se upoznati s novim mjestima, institucijama i
ljudima. Zahvalan sam PoZeZanima Sto su nas prihvatili,
bili su nam od velike pomoci da prodemo period prilagod-
be«, kaze Darko.

Krajem 1992. godine njegova obitelj otvorila je malu
radionicu i vulkanizersku radnju u PoZegi, nastavljajuci
posao kojim su se bavili u Mitrovici. Vremenom su proSi-
rili i razvili posao.

»Otac, brat i jedan zaposlenik poceli su s radom, dok
sam ja pohadao srednju $kolu, smjer automehanicar,
koju sam zavrSio 1995. godine. Nakon sluZenja vojnog
roka 1997. aktivno se ukljuCujem u rad obiteljske tvrtke.
Godine 2011. moji roditelji idu u mirovinu i brat i ja smo
tada podijelili poslovanje na dvije poslovnice, on u Sla-
vonskom Brodu a ja u PozZegi. Svih ovih godina koristili
smo vlastita sredstva za ulaganja u posao«, kaZe na$
sugovornik.

Razvoj i prosirenje posla

Od samog pocetka tvrtka je Sirila svoje djelatnosti.
Ovlasteni serviser i distributer citroenovih vozila postaju
1993. godine, 2003. otvaraju poslovnicu u Slavonskom
Brodu, 2005. godine limariju i lakirnicu i 2020. postaju
ovlasteni serviser Fordovih vozila. Tvrtka je poznata po
kvaliteti svojih usluga i pouzdanosti.

»Na$ pristup poslu je jednostavan, kvaliteta i zado-
voljstvo klijenata su nam prvi ciljevi. Zbog toga imamo

mnogo stalnih klijenata koji nam vjeruju i vraaju nam se.
Od 2011. godine supruga je dio naseg tima, a sin Dino
se pridruzio 2019. godine. Na$a glavna djelatnost je ser-
vis i popravak svih marki vozila. Imamo ovlasteni servis
za Citroen i Ford, ali se bavimo i gradevinom, konkretno
izgradnjom i prodajom stanova i apartmana. Tvrtka tre-
nutno zaposljava oko 20 radnika u Hrvatskoj, uz preko
20 kooperanata. NaZalost, kako se koja kriza pojavi u
svijetu, tako i kod nas i u nasoj bransi padne ili poraste
prodaja vozila. Generalno gledano, nas prihod je uvelike
vezan za odrzavanje vozila i tu smo veoma zadovoljni,
objasnjava Darko.

Kao vlasnik tvrtke, suraduje s mnogim vaznijim tvrtka-
ma koje proizvode dijelove i opreme za vozila iz Hrvatske
i regije.

Tijekom karijere suoCio sam se s mnogim iza-
)) zovima, ali sam uvijek ostao posvecen svojim
cilievima i vrijednostima. Vjerujem da je klju€ uspjeha
u upornosti i posvecéenosti. Ako vjerujete u ono Sto ra-
dite i ulazete maksimalan trud, uspjeh ¢e doéi. Moja
obitelj je uvijek bila uz mene, podrzavala me i motivi-
rala. Zajedno smo prevladali mnoge izazove i postigli
uspjeh. Uspjeh nije samo u poslu ve¢ i u pomaganju
drugima i doprinos nasoj zajednici. To je ono $to me
zaista €ini sretnim i ispunjenim. Vjerujte u sebe i svoje
snove. Radite naporno i ne odustajte, jer svaki trud
se na kraju isplati«, poru€uje na$ sugovornik na kraju
razgovora.
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ITR Nasi po svijetu

»Svakako preferiramo sli€¢no govorno podrucje pa tako
i Vojvodinu, radi lakSeg sporazumijevanja. Imamo kori-
snika nasih usluga iz cijele regije, pa tako i naSeg Srije-
ma. Suradnja s tvrtkama iz regije omogucuje pruzanje
kvalitetnih usluga po pristupa&nim cijenama. Trudimo se
da nasi klijenti budu zadovoljni, bilo da su iz Hrvatske,
Srbije ili Bosne i Hercegovine. Kvaliteta i pouzdanost
su nam uvijek na prvom mjestu, istiCe Darko i dodaje
da je marketing veoma vazan u poslovaniju, ali i tu treba
biti oprezan, jer kako kazZe, veliko ulaganje u marketing
bez kontrole povratnih informacija moZe puno kostati.

Njive u Vojvodini

U buducnosti planira proSiriti svoju djelatnost i na dru-
ge sfere poslovanja u djelatnosti gradevine, posebno u
Zagrebu. Od 2021. godine imaju osam apartmana za
iznajmljivanje u Silu na Krku. Nada se da ée uz njegovu
podrsku i radno iskustvo njegova djeca nastaviti raditi.
»Sin Josip uskoro zavrSava srednju Skolu, pa tu vidimo
moguénost proSirenja u sektor gradevine. U Vojvodini
putem viSe poljoprivrednih gospodarstava posjeduje-
mo 785 hektara poljoprivredne zemlje i tu svakako ne
mislimo stati nego 3to je moguce viSe okrupniti. Osim
gradevine, planiramo proSiriti svoje usluge u automobil-
skoj industriji. Uvijek trazimo nove prilike za rast i razvoj.
Zelimo nasim klijentima pruzZiti najbolie moguée usluge
i ostati lideri u industriji«, navodi poduzetnik iz Pozege.

Rado dolazi viSe puta godiSnje u rodni kraj, poslovno i
zbog svetkovina.

»Uvijek se rado vraéam u Srijem. To je mjesto gdje
sam odrastao i gdje imam mnogo dragih uspomena.
Imam rodbinu i prijatelja u Golubincima i Mitrovici i rado
se s njima druzim. Roditelji mojih roditelja su sahranjeni

takoder u Golubincima i Mitrovici. Posje¢ujemo na blag-
dan Svih svetih grobove nasih predaka. Rat nikome nije
donio dobro. Ja sam realan Covjek, svjestan sam svih
dogadaja i nikoga ne mrzim. Sve postujem i tako zelim
da se i prema meni drugi odnose. Stvari se polako, ali
sigurno mijenjaju na bolje«, zaklju€uje Darko.

S.D.

Temeljem c¢lanka 63. Zakona o planiranju i izgradniji (Sluzbeni glasnik RS, br. 72/09, 81/09-ispravak, 64/10, 24/11,
121/12, 42/13-US, 50/13-US, 98/13-US, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 37/19, 9/20, 52/21 i 62/23) i ¢lanka 89. Pra-
vilnika o sadrzini, nac€inu i postupku izrade dokumenata Prostornog i urbanistiCkog planiranja (Sluzbeni glasnik RS,
broj 32/2019), TajniStvo za gradevinarstvo obavjestava zainteresirane gradane da ¢e biti odrzana:

JAVNA PREZENTACIJA
URBANISTICKOG PROJEKTA

za izgradnju viSeporodi¢nog stambenog objekta Su+P+6 na k.p. br. 8425/1 K. O. Doniji grad, Ulica Matije Gupca br.
79 u Subotici s urbanisticko-arhitektonskom razradom lokacije

(narucitelj projekta — PRESTIGE LINE INVEST, d.o.o0. Subotica)

Zainteresirane pravne i fizicke osobe mogu izvrSiti uvid i dobiti informacije o Urbanistickom projektu od 12. do 18.
srpnja 2024. godine, svakog radnog dana od 8 do 12 sati, u TajniStvu za gradevinarstvo, Stara gradska kuca, Trg
slobode 1, ured br. 204.

Urbanisticki projekt se moze pogledati i na sluzbenoj internetskoj stranici Grada Subotica www.subotica.ls.gov.rs u
rubrici Gradevinarstvo — Javni uvid.

Strucni obradivac predmetnog Urbanistickog projekta je KUBARCH d.o.o0 Subotica.

Primjedbe i sugestije na planirana rjeSenja tijekom javnog uvida mogu se u pisanoj formi dostaviti TajniStvu za gra-
devinarstvo (Usluzni centar, Salter 8 ili 9), od 12. do 18. srpnja 2024. godine.

Osoba ovlastena za davanje potrebnih obavijesti o javnoj prezentaciji je Katarina Buljovcic.

Sve primjedbe prispjele u zakonskom roku bit ¢e dostavljene Komisiji za planove.

18 5. srpnja 2024,



Spavam danju, radi

godina, punih mjesec dana, puna Cetiri nastavka,

pisali smo serijal otvorenih pisama tadaSnjem mi-
nistru prosvjete ne bismo li ga privoljeli da razmisli o tome
da u program obavezne 3kolske lektire uvrsti Alana Forda.
Alana Forda na klupe! bio je prvi naslov iza kojega je sli-
jedio tekst o ovome nenadmasnom stripu koji odmakom
vremena djeluje sve svjeZiji i aktualniji. Osim informacija o
tvorcima i maestralnom prijevodu, opisa glavnih i spored-
nih likova i lamentiranja o njegovoj umijetni¢koj vrijednosti i
univerzalnim porukama koje nosi, bavili smo se i detaljima
koji svojim crnim humorom tjeraju suze na odi, i to tako
Sto smo Citateljima postavljali pitanja sjecaju li se nekog
od njih. Dijalog poput onoga u kojemu djec¢ak u redu za
cirkus pita je li istina da nastupa patuljak s nosom slona i

\

N a stranicama ovog tjednika jo$ prije punih dvanaest

odgovor Boba Rocka da to nije istina jer nastupa slon s no-
som patuljka koji proZdire brbljavu djecu mogu¢ je samo u
scenariju kojega smisli Magnus, nacrta Bunker i prevede
Max Brixy, bas kao i natpis na ploci da je posjet bolesnici-
ma svakog osmog Cetvrtka od jedan do jedan i pet poslije
ponoci.

Alanfordovskih primjera, medutim, ima svakodnevno i u
realnom Zivotu. Samo ih treba primijetiti, 0 njima razmisliti
i — ako to nije na vlastitu Stetu — grohotom se nasmijati. Uo-
stalom, svaki korisnik drustvenih mreZza upoznat je s ma-
lim milijunom bizarnih situacija, nepismenih i dvosmislenih
poruka, »izuma« na kojima bi i sam Grunf pozavidio... U
skupinu takvih primjera zacijelo spada i onaj koji je svojim
potencijalnim korisnicima uprili¢io Srbijavoz na privremenoj
stanici u Subotici.

Na zatvorenom oknu putnicke blagajne — sve do danas —
stajala je informacija o radnom vremenu koja uvelike pod-
sje€a na onu o posjetu bolesnicima u Alanu Fordu. Dakle:
»radno vreme (od 25. 06. 2024. do 05. 07. 2024.) 20.00
—08.00; pauza 21.00 — 21.30, 02.00 — 02.15«!

Dodete li, recimo, u neko gluho doba dana — a to je raz-
doblje od osam ujutro do osam navecer — osim iznena-

denja, Cudenja i eventualnog bijesa necete dobiti niSta <

Drugo lice Subotice hR

drugo, jer nema nikakve dodatne informacije o razlozima
ovakvog radnog vremena, a nedostatak znanja, poznato je
to od davnina, najSire je polje za nagadanje, Sirenje propa-
gande i straha, manipulaciju ili jednostavno za stari dobri
»halo efekt« koji ¢e patulika s nosom slona za tili ¢as pre-
tvoriti u slona s nosom patuljka.

Kako ni sami nemamo informacije o tome zasto putnicka
blagajna u Subotici u navedenom razdoblju radi iskljucivo
no¢nu smjenu, a kako smo i sami stvorovi sa svakodnev-
nih milijun grijeha (mi8lju, rijecju i djelom), neka nam u star-
tu od SveviSnjeg Uprave Srbijavoza bude oprosteno Sto
¢emo se posluziti najnevinijim mogucim pristupom u ova-
kvim situacijama: bezveznim pitanjima s blagom primje-
som zlo¢e kako bi ona potaknula i druge na razmisljanje
i kreiranje vlastite storije kada ve¢ od samog Srbijjavoza
nema nikakve informacije. Slobodni smo, dakle, upravu,
ispostavu ili $to vec¢ cijenjene firme upitati jesu li nesnosne
vrucine koje ovih dana haraju nasim podruc¢jem razlog sto
blagajnici rade iskljucivo trecu smjenu? Je li sunce u lime-
noj bodi toliko upeklo u glavu blagajnicima da je prelazak
na rad nocu jedini izlaz? Ako je odgovor potvrdan, bravo!
To je pravi primjer brige o zdravlju svojih zaposlenika. lli
pak: je li privremeni prijelaz na noénu smjenu bio zapravo
jedini izlaz zato Sto nema dovoljno zaposlenih, jer je netko
mozda na godiSnjem odmoru? Ako je odgovor potvrdan,
hmmm — bravo! Ali i onda ostaje pitanje zaSto onaj drugi ne
radi po danu? lli pak:... Dobro, dosta. Potrudite se i sami,
razvijajte svoje vijuge u trazenju mogucéeg razloznog od-
govora. Ovo je prilika koja vam se pruza samo jo$ danas.

Kako, medutim, svaka medalja ima i svoju drugu stranu,
ostaje pitanje upravi, ispostavi ili $to li ve¢ Srbijavoza jesu
li prilikom donoSenja ove odluke razmisljali i o interesima
putnika? Sudeci po kratkoj i jasnoj informaciji zalijepljenoj
na okno blagajne — ocito nisu. Jer da jesu, gradane bi bla-
govremeno obavijestili o promjeni radnog vremena putnic-
ke blagajne. Da jesu, prije donoSenja ove nevjerojatne od-
luke, vjerojatno bi razmislili i o tome Sto ako nekom putniku
nije najzgodnije doci u 2.20 nocu ne bi li kupio kartu za vliak
koji polazi prije ili poslijepodne istoga dana.

Ali, kako su odluke drzavnih institucija uvijek u rangu
Bozjih zapovijedi (o kojima se ni ne razmislja, a kamoli ra-
spravlja), svako dalje nagadanje i trazenje logike u startu
je besmisleno. Umijesto toga, ako postoji mogucnost po-
navljanja necega sli¢nog, jedan savjet Srbjjavozu i jedan
gradanima. Prvima: ako je u bodi gdje je blagajna odveé
vruée, kupite ventilator, a ako je hladno — grijalicu. Drugi-
ma: ako ste juCer planirali oti¢i kupiti voznu kartu, odgodite
odlazak za sutra. E, da: i pitajte ih zasto su radili nocu.

Z.R.




ITR. Diljem Vojvodine

Mladomisnik don Ivo Sokéié

»Bog nas zeli sretne ovdje na zemilji,
to je srz svakog poziva«

»Pred kraj studija u meni je odzvanjalo samo jedno pitanje: ‘Ho¢u li biti sre-
tan?’ Danas, kada me mladi pitaju kako to da sam se odlucio bas na ovaj
put, pitam ih upravo ovo pitanje, jer prije svega svaki poziv jeste traganje

Za onom pravom srec¢om koja je neprolazna«

zareden za svecenika za Hrvatsku salezijansku

provinciju svetog Ivana Bosca u Zagrebu. Tjedan
dana kasnije ovaj mladi salezijanac sluzio je mladu misu
u svojoj rodnoj zupi Isusova Uskrsnuca.

»Jos uvijek nisam svjestan $to se to¢no dogodilo prije
dva tjedna kada je nadbiskup don Drazen Kutlesa polo-
Zio svoje ruke i pomazao moje svetim uljem. Privikavam
se na ovu veliku milost i postajem svjesniji svega pogo-
tovo kroz sakrament ispovijedi.
SluZenje mise u mojoj Subotici
bilo je ispunjeno emocijama i
radoScu. Lijepo je prisjetiti se
djetinjstva provedenog tu i sada
iz ove perspektive analizirati sva
prijateljstva i poznanstva kroz
koja je Bog djelovao sve ove
godine i pripremao me na ovu
misiju«, porucio je mladomisnik.

Don Ivo Sokéié Suboticanin je koji je 22. lipnja

Poziv iz srednje Skole

Don Sokgié potje¢e iz peto-
¢lane obitelji u kojoj je najmla-
di. Uz roditelje Mirka i Marinu,
odrastao je uz pet minuta stariju
sestru blizanku Mariju i sestru
lvanu. Pohadao je OS Matko
Vukovi¢ i Gimnaziju Svetozar
Markovi¢. Kako u 3ali kaze, dje-
tinjstvo je proveo kao svaki drugi
Hrvat Bunjevac u Subotici — igrajuci folklor u HKC-u Bu-
njevacko kolo, sviraju¢i tamburu u Suboti¢kom tamburas-
kom orkestru te crtajuci u slikarskoj sekciji Percic galerije.
Nakon zavrSene srednje Skole upisao je matematiku na
Prirodoslovno-matemati¢kom fakultetu u Zagrebu. Prvi
poziv na redovnicki zivot kaze da je osjetio jo$ u srednjoj
Skoli, ali da ga je zanemario zbog prije zacrtanih ciljeva te
da ga je Gospodin opet pronasao u studentskim danima.

»Prve klice poziva sezu u drugi razred srednje Skole,
kada sam nakon jedne duhovne obnove odludio prisnije
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Zivjeti svoju vjeru. Ne mogu to¢no reci da se dogodio neki
trenutak, neka odredena situacija u kojoj sam znao da je
to, nego se poziv da iz blizega i prisnije slijedim Gospodi-
na radao malo-po malo upravo kroz molitvu. No, cijelu tu
priCu sam zanemario i nastavio slijediti svoje snove i cilje-
ve, od kojih je jedan bio studirati matematiku. U Zagrebu
sam upoznao salezijance, koji su Zivjeli u neposrednoj
blizini studentskog doma. Vrlo brzo ukljucio sam se u
jednu od skupina — instruktore, grupu koja je pomagala

djeci u u€enju. Kroz formativne susrete i upoznavanje sa
salezijanskom karizmom i preventivnim sustavom nisam
ostajao ravnodusan, bio sam sve viSe oduSevljen sale-
zijancima. Pred kraj studija u meni je odzvanjalo samo
jedno pitanje: ‘Hocu li biti sretan?’ Danas, kada me mladi
pitaju kako to da sam se odlucio bas na ovaj put, pitam
ih upravo ovo pitanje, jer prije svega svaki poziv jeste tra-
ganje za onom pravom srecom koja je neprolazna. Bog
nas Zeli sretne ovdje na zemlji, to je srz svakog poziva,
porucuje mladomisnik.



Dodaje on i kako mu je bilo teSko odgovoriti na BoZzji
poziv zbog vizije svoje buduénosti u kojoj je Boga ostavio
sa strane, kao promatraca.

»Mi ljudi Eesto imamo osobne projekte i viziju svoje bu-
ducnosti. Tako sam i ja zamisljao svoju buducnost, ispu-
njenu realiziranjem svojih Zelja i zacrtanih planova, stav-
liaju¢i Boga sa strane kao promatraca, nekog tko mi je
jocker kada zapadnem u neku nevolju. Kroz prisniji Zivot
s Bogom shvati§ da On za tebe ima jos bolji i ljepSi pro-
jekt, a na tebi je odluditi se Sto napraviti. U razlu€ivanju
toga od velike je koristi neki redovnik ili sveéenik, sto je
u mom slucaju bio jedan salezijanac koji mi je pomogao
ukloniti sve predrasude i strahove koji su me prijecili,
kaze don Sokg&i¢.

DesetgodisSnja formacija

Ovaj mladi salezijanac objas-
njava kako je upravo u ovom
redu Crkve pronasao sve ono
Sto voli.

»Dugo vremena privlacilo me
je redovnistvo, ali i rad s mla-
dima u Skoli. Saznavsi da po-
stoji red u Katoli¢koj Crkvi kao
kombinacija ova dva spoja me
je odusevilo i privuklo. Bilo je
potrebno ohrabriti se i odvaziti
te reci: ‘da, evo me’«, kaze don
Sokgié.

Za salezijansku formaciju
kaze on da je vrlo specificha
i poprilicno duga. Traje deset
godina i sadrzi razliCite faze u
kojima se temeljito radi na Ceti-
ri dimenzije: duhovnoj, ljudskoj,
intelektualnoj i apostolskoj.

»U svakoj fazi formacije naglasak se stavlja na neku od
dimenzija, no sve Cetiri su jednako bitne, i dobro je da se
razvijaju ravnomjerno, te budu ujednacene. Nakon pred-
novicijata, slijedi novicijat i polaganje prvih zavjeta. Zatim
dvije godine studija filozofije u Rimu na papinskom sveu-
Cilistu. Specifitna je sljedeca faza, takozvana asistencija,
odnosno pedagoska praksa, a nakon nje ide studij teo-
logije ili neki drugi studij ukoliko se salezijanac odIudi biti
bratom laikom. U ovoj posljednjoj fazi se daju dozivotni
zavjeti«, pria don Sokg&ié.

Kako salezijanac istiCe, na sazrijevanje i ucvrséivanje
duhovnog zvanja utjeCe viSe Cimbenika. Objasnjava da
sve funkcionira kao u jednoj vezi izmedu dvije osobe: ako
se ta veza zapostavi, ona se raspadne, tj. u redovnickom
slu€aju zvanje se izgubi. Kao klju¢nu osobu u Zivotu re-
dovnika isti¢e duhovnika, narocito u pocetnoj fazi forma-
cije, te dodaje da su svaki formativni susret, rad na sebi,
osobni projekt, zajednicka i osobna molitva ¢imbenici
ocuvanja zvanja.

Diljem Vojvodine hR

Povratak na Jarun

Za vrijeme koje trenutaéno Zivi s Kristom don Sokgi¢
kaze da je lijepo i izazovno.

»Ceka me ljeto ispunjeno kampovima, svaki tiedan s
nekom novom skupinom mladih, gdje ¢e naglasak biti
stavljen na odmor, ali i na duhovni sadrzaj prilagoden
svakoj skupini. Pred nama su kampovi sa srednjoSkolci-
ma, studentima, krizmanicima, tj. osmasima, kao i drugi
tiedan Ljetnog oratorija. Za nas salezijance susret sa Zi-
vim Kristom su upravo ti mladi, kroz koje nam Bog pro-
govara, stoga me naredno razdoblje jako veseli«, kaze
don Sokgi¢.

IstiCe on i kako je vazno da ljudi njeguju svoju duhov-
nost tijekom cijeloga Zivota.

\

»Kao Sto mladi Covjek razvija svoju intelektualnu di-
menziju Skolovanjem, seminarima, Citanjem, ulaze u
sebe i u svoje tijelo, zeli biti u formi, isto to treba Ciniti i
s duhovnom dimenzijom. Tuzno je kada odrasla osoba,
vrlo sposobna i uspjeSna, s izgradenom karijerom, teme-
lji svoj duhovni Zivot na razini prvopriCesnika. To se jako
vidi kroz sakrament ispovijedi. Stari stil prenoSenja vjere,
kao Sto je vjeronauk, treba temeljitu reorganizaciju, nove
metode i oblike pristupa. Mladi stvarno Zele ¢uti o Bogu
i i¢i protiv struje danasnjice, a s druge strane to zahtije-
va puno pripreme, rada, osmisljavanja novih programa i
nadina priblizavanja Boga mladima«, kaze don Sokgi¢.

Prema odluci salezijanske provincije don. Sokgi¢ sluzit
¢e kao voditelj oratorija u zajednici na Jarunu (Zagreb).

»Zanimljiv mi je humor s Bogom, koji me je vratio tu,
odakle je sve pocelo. Djeca kojima sam prije desetak go-
dina drZao instrukcije iz matematike sada su odrasli ljudi
s kojima suradujem i vodim neke nove mlade generaci-
je«, kaze mladi salezijanac iz Subotice.

J.D.B.
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GODISNJI KONCERT
HKPD “MATIJA GUBEC”
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Pozivamo vas na koncert folklornog odjela HKPD
"Matija Gubec" Tavankut,
koji ce se odrzati 06.07.2024. u Domu kulture u
Donjem Tavankutu u 19.30 sati.
Gosti:
FA "Lisinski" Vinkovci

Srdacno vas ocekujemo

Cijena ulaznice: 250din




Zavjetno-zavi€¢ajni dan u Vajskoj

Diljem Vojvodine hR

»Boze, zastiti nas«

HKU Antun Sorgg i Zupa sv. Jurja obiljezili su u utorak, 2. srpnja, Za-

vjetno-zavicjani dan. Proslava je po¢ela misnim slavijem koje je pred-

vodio vi¢. Stipan Bosnjak. Poslije misnog slavlja uslijedila je procesi-
ja s Gospinim kipom, koji je postavljen na postolje ispred crkve

prije viSe od jednog stolje¢a da su mje-

Stani odlucili jedan dan u godini potpuno
posvetiti Bogu, zavjetovali se da toga dana necée
raditi, da ¢e postiti na kruhu i vodi, nije poznato,
ali su se i u drugoj polovini proslog stolje¢a do-
gadale vremenske nepogode od kojih je strada-
lo selo, $to je VajStance dodatno potaknulo da
Stuju svoj zavitni dan.

»Sje¢am se 1950. godine, od Vukovara je
doslo nevrijeme. Toliko jako da je zvonik nase
crkve okrenuo na jednu stranu. Stradala je
nasa crkva, ljudi su plakali. Nije dugo proSlo,
vec¢ 1956. godine na selo se srucila tu€a. Led je
bio veli€ine jajeta i dobro se sje¢am na svakom
tom ledu bio je neki lik. | ljudi su rekli: moramo
obnoviti zavjet. Ljudi su rekli: ‘Boze, Cuvaj nasu
hranu na njivamac i uzeli su 2. srpanj kao zavitni
dan. Cijelo selo se okupljalo u crkvi, svi su se
molili: ‘Boze, zastiti nas'«, kazao je viI¢. Stipan
BoSnjak.

Od 2018. godine u proslavu zavitnog dana uz
zupu uklju€eno je i HKU Antun Sorgg, koje je u
nastavku proslave priredilo u dvorani osnovne
Skole kulturno-umjetnicki program. Sudjelovali
su gosti iz Hrvatske KUD Seljacka sloga iz Gaiji-
¢a i KUD A. G. Matos iz Tovarnika, HKC Bunje-
vacko kolo iz Subotice, HKUPD Matos iz Plavne
i domacini ¢lanovi HKU Antun Sorgg.

»Otvoreni smo za suradnju, otvoreni smo za
kulturne razmijene, Zelja nam je da se integrira-
mo u svaku lokalnu zajednicu, da doprinesemo
razvoju i da budemo ono §to uistinu jesmo: mo-
stovi suradnje s drugim narodima. Isto tako zeli-
mo biti most suradnje s Hrvatskom kako bi kroz
razliCite projekte i ovi prostori mogli biti bolji za
suzivot«, kazao je ministar za ljudska i manjin-
ska prava i drustveni dijalog Tomislav Zigma-
nov.

Osim njega, proslavi Zavjetno-zavi€ajnog
dana prisustvovali su duznosnici Opc¢ine Bac,
nacelnici opcina iz Hrvatske, predstavnici
ZKVH-a i DSHV-a.

7
Sto se to¢no dogodilo u Vajskoj i Bodanima

H. R.

5.srpnja 2024. 23



5 "':l-l o

I;R Diljem Vojvodine

iy
= -

Pnskakanje vatre u Tavan kutu

1' 5
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u subotu, 29. lipnja, ispred etno salaSa Balaze-

vi¢ u Tavankutu organizirano je priskakanje vatre.
Ovaj obi¢aj godinama unazad njeguje mjesno HKPD
Matija Gubec, a menadzer za kulturu u ovom Drustvu
Ivica Duli¢ pojasnjava zasto je ove godine on odrzan na
Petrov.

»Obicaj koji se tiCe priskakanja vatre razlikuje se od
sela do sela. U selima se to radilo na svakom ¢oSku jel
po $orovima. Sto se ti¢e dana odrzavanja, moja mama
mi je divanila da se vatra priskace bas na Petrov, a ima
koji su kazli od Ivana do Petrova. U Tavankutu ¢e kogod

l |povodu blagdana sv. lvana Cvitnjaka (24. lipnja),

24 5 srpnja 2024
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kazat da se u nikim dilovima, Sorovima, svako vece pet
dana palila i priskakala vatra, a ima oni koji kazu samo
jedno vece jel samo na Petrov, al danas niko nec¢e kazat
da se vatra pali na Petrov. NaSe se Drustvo trudi ovaj obi-
¢aj njegovati na sv. lvana Cvitnjaka, al ove godine smo u
to vrime bili u Splitu, pa je zato to veCeras.«

Vatru u najveéem broju preskacu ¢lanovi tavankutskog
Gupca, ali i mjestani i drugi posjetitelji (od 7 do 77 go-
dina), a €esto tu budu i gosti, odnosno turisti sa strane.
Konkretno, ovoga puta bilo ih je iz Zagreba i Splita. Svaki
put ovdje je i ekipa Dobrovoljnog vatrogasnog drustva
Tavankut, koja do sada, na svu sre¢u nije morala inter-
venirati, ali je njeno prisustvo obavezno
zbog paljenja vatre na velikoj vrucini, te
zbog njenog gaSenja na samom kraju
programa.

Obicaj priskakanje vatre tradicionalno
se zavrSava kolom, parovnim i ostalim
igrama.

»Akcent bi tribo bit na parovnim igra-
ma (kadgod ako bi cura dala momku
vin€i¢ od ivanjskog cvica s glave, znaci
da je tila igrat s njim), jel je kadgod cilj
ovog dogadaja bio susretanje i upozna-
vanje mladi. Dosta je sad teSko animirat
mlade i vazno nam je uopste da dodu
kako bi sacuvali ovaj obi¢aj«, isti¢e Du-
lic.

Za paljenje i odrzavanje vatre zadu-
Zeni su bili Tavankuc¢ani Stipan Sari¢,
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te ¢lan Savjeta MZ Tavankut i dugogodi$nji predsjednik MO DSHV-
a u ovom selu Tomica Vojni¢ Mijatov koji je tu prisutan unazad
viSe godina.

»Lipo je kad se osvezavaje nasi obicaji. Ovo je jedan narodni
obi¢aj koji nema veze s virom, al je kadgod po naSim Sorovima
zabavljo ljude i od tog se stvarala pripovitka, komedija, ljudi su se
radovali. Priskakanje vatre je u lithje dobo, vrime risa, pa je bila i
igranka. Lipo je Sto su tavankutski Gubec i UBH DuzZijanca osvezili
si¢anja na kadgodasnja vrimena. Sto se ti¢e moje uloge, tokom go-
dine ostavljamo ogrizine (ostaci od kukuruzovine), brizno i cuvamo
za ovaj dan. One su se i kadgod palile kod priskakanja vatre. Pot-
palim vatru i dodajem nove snopove da bi je odrzo i uvik je dosta
lip plamen. Kad je maniji, onda je priskacu manja dica. Ko dite sam
€uo za priskakanje vatre, al kod nas u Soru u Maloj Bosni u to vrime
to nije bio obicaj, to se radilo kadgod prija. Ode su u tom pridnjadili
Cikerija i rubni dilovi Tavankuta. Divanilo se da se to radilo da se
otiraju buve, Suga, onda za dobar rod, razli¢ito se tumacilo«, poja-
snio je Vojni¢ Mijatov.

I. Petrekanic Si¢

DuZijanca 2024. — najava

7. srpnja — Duzijanca u Bajmaku — crkva
sv. Petra i Pavla apostola — u 10 sati

13. srpnja — Takmicenje risara — njiva
kraj crkve sv. Josipa Radnika u Burdinu
- u6.30

14. srpnja — Duzijjanca u Zedniku — crkva
sv. Marka Evandelista, Zednik — u 9.30
21. srpnja — DuZijanca u Tavankutu — cr-
kva Presvetog Srca Isusova, Tavankut —
u 10.30

24. srpnja — Postavljanje izloga u sredi-
Stu grada za natjecanje aranzera izloga
— Subotica — tijekom dana

27. srpnja — Natjecanje u pucanju bicevi-
ma — njiva kraj crkve sv. Josipa Radnika
u Durdinu — 18 sati

28. srpnja — DuZijanca u Maloj Bosni —
crkva Presvetog Trojstva u Maloj Bosni
—u 10 sati

— Koniji¢ke utrke Duzijanca — Gradski hi-
podrom, Subotica — 14 sati

od 29. srpnja do 9. kolovoza je radionica
CiS¢enja zita i pletenja vijenaca — dvori-
Ste Zupe sv. Roka, Subotica

1. kolovoza — Izlozba slika s XXVII. Me-
dunarodne likovne kolonije Bunari¢ —
HKC Bunjevacko kolo, Subotica — 19
sati

od 1. do 3. kolovoza — XXVIIl. Meduna-
rodna likovna kolonija Bunari¢ — HKC
Bunjevacko kolo, Subotica

4. kolovoza — DuZijanca u Burdinu — cr-
kva sv. Josipa Radnika, Burdin — 10 sati
— Duzijanca u MirgeSu — dvorana Mje-

sne zajednice Mirge$ — 18 sati

5.srpnja 2024. 25
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Toster bar —

prica o dobrom burgeru

Na kraju ljudi su uvidjeli kako je ovo nesto drukcije, trudimo se i educirati

ljude o drukcijim vrstama hrane i njihovoj pripremi. Rekao bih kako je
kvaliteta na kraju pronasla svoj put do pravih ljudi

ezaobilazno mjesto u bogatoj
N gastronomskoj ponudi Novog

Sada svakako je i Toster bar,
mjesto koje je napravilo pravu malu
burger revoluciju u ovom gradu. Nji-
hov stav da burgeri nisu samo obi¢an
fast food vec sofisticirana hrana nami-
jenjena gurmanima s neograni¢enim
mogucnostima za kreativnost u pripre-
mi i kombinaciji okusa je polako, tije-
kom deset godina, privlagio sve vise
Novosadana medu kojima je vjerojat-
no i nemali broj onih koji su u ovom
lokalu probali svoj prvi pravi burger.
Vlasnik ovog prvog burger bara u No-
vom Sadu je Toni Marinkovi¢, rodeni
Spli¢anin koji je tu pronasao svoj novi
dom. Trenutno posjeduje tri lokala u
Novom Sadu s 35 zaposlenih.

»Ranije sam se bavio pokerom — nisam ga igrao, ve¢
sam radio kao event menadzer. Zbog posla sam €esto
putovao, a u isto vrijeme moja supruga Maja i ja smo
htjeli da se uozbiljimo i dobijemo djecu«, zapocinje svoju
pricu Marinkovic.

»Toster kao brend nije moj — Toster je postojao prije
mene, moj bivsi partner Goran Janic¢ijevié¢ je otvorio
Toster u Radni¢koj ulici, u sklopu e-gimnazije kao fast
food i zamisljao je to kao neku pri¢u gdje ¢e stvoriti fuziju
ameri¢kog burgera i pljeskavice. Tako je nastao i Toster
kao ime, on je nudio viSe vrsta pljeskavica u puter lepiniji
koja se tostirala«.

Tajna Tostera

Tajna popularnosti Tostera uvijek je bila njihovo nasto-
janje u spoju domace i americke kuhinje, koja je privukla
i Tonijevu pozornost.

»Kada sam doSao u Novi Sad, Zivio sam u blizini
Radnicke. Ja sam to probao i oduevio sam se jer je
bilo drugacije od svega drugog i ispostavilo se da je on
dobar drugar jednog mog prijatelja s pokera. U nekom
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trenutku — buduéi da nije imalo smisla
da budem roditelj koji ¢e biti po mje-
sec dana van kuce — predlozio sam da
se udruzimo i tako smo otvorili lokal
u Zmaj Jovinoj. Buduc¢i da sam dosta
putovao, vidio sam kako se u Europi
popularizira cijeli taj fazon gurme. Da-
kle, ne McDonalds ili Five Guys, nego
su se poceli pojavljivati manji restorani
od desetak stolova koji nude kvalitetne
burgere. Njemu se svidjela ideja i tako
smo krenuli.«

Lokal u pasazu (u Zmaj Jovinoj) je
funkcionirao dosta dobro, ali postala
je oteZavajucéa okolnost Sto je postalo
previse skuceno.

»Generalno se dogadalo da ljudi vi-
kendom stoje u redovima da sjednu, a
mi nismo drzali rezervacije jer je zbog
same gastro kulture u Srbiji to bilo neizvedivo — recimo
ljudi rezerviraju pa se ne pojave ili kasne, a tebi taj stol
stoji prazan. Nismo posto-poto htjeli otvoriti lokal, imao
sam neku viziju i onda se 2019. pruzila mogucnost da
uzmemo i ovaj lokal u NjegoSevoj ulici u koji stane preko
100 ljudi«, pric¢a Toni.

Novi izazovi

Prema Tonijevim rije€ima, korona je promijenila navike
ljudi. lako su prvobitno imali stalno pun restoran, znatno
se povecao broj ljudi koji naru€uju hranu, $to je donijelo
nove izazove.

»PokuSavamo se malo urestoraniti — ali nastojimo
ostati u nekom nasem okviru americane. Ubacili smo
sendviCe s cjepkanim mesom i razliCite steakove u re-
storan. Ta ponuda vazi samo u restoranu i ne moze se
uzeti preko dostave. Ljudi koji su ranije izlazili do grada
da bi pojeli burger danas ¢e$¢e naruCuju iste. Imamo
jako specifinu klijentelu, gotovo 75 % nasih gostiju su
programeri. Oni su jednostavno takvi karakterno, ne Zele
ni s kim pri¢ati, Zele dvaput kliknuti i da im hrana dode.



Morali smo proSiriti meni jer ovakva mjesta gube re-
storansku bitku — ali gube i u dostavi, jer je pizza uvjer-
ljivo hrana broj 1 u svijetu po narudzbinama. Po meni
je to suludo, suludo mi je i koliko ljudi jedu dostavu jer
ta hrana jednostavno ne moZe biti ista kao u restora-
nu, prije svega zbog tog putovanja koje ta hrana prije-
de. Kvaliteta je tu i nebitan parametar, cijena i blizina
restorana su ono $to ljudi prvo gledaju kada porucuju.
Stoga, moramo i¢i u korak s vremenom i planiramo
od Bulevara Evrope poput Novog naselja, Telepa i De-
telinare«, kaze on.

Najpopularniji dani za posjetiti Toster bar su svaka-
ko vikendi zahvaljujuci njihovim burger specijalima koji
su svakog tjedna drugadiji i unikatni.

»Gledamo da se ne ponavljamo, nastojimo uklopiti
nesto nesvakidasnje — na primjer jedna od prvih kom-
binacija koje smo ponudili bila je francuski brie sir, ma-
jonez s tartufima i grilovana kruska. Petkom najavlju-
jemo specijal, a sluzimo ih subotom i nedjeljom. Ideja
je da napravimo loyalty card za vjerne goste — kojom
bi ostvarivali popust i imali bi priliku uzeti specijale pet-
kom«, navodi Marinkovi¢.

Kada si u ne€emu prvi

Od starta Toster bar prati svjetske trendove u gastro-
nomiji. Stoga su njihove namirnice lokalne i sezonske.

»Ta politika je postala zastupliena u posljednjin 20
godina. Od starta suradujemo s istom mesnicom i s
istom pekarnicom. Bavimo se kuhinjom koja je ame-
ricka, stoga neke stvari moramo prilagoditi. Gelose de-
finiramo kao fuziju srpske pljeskavice i ameri¢kog bur-
gera, zato moZete pronaci u meniju dvije vrste mesa.

Ta fuzija se ispostavila kao idealna za na8e trziste jer ' =

ljudi su ovdje jednostavno naudili na drugadiju vrstu
pripreme mesa. Od 1. veljate smo centralizirali kuhi-
nju, tako da kada otvorimo treci lokal, nece biti vazno
jeste li narudili u centru ili na Telepu, na8i burgeri ¢e
biti uvijek isti. Ponosan sam na to $to viSe od 10 godi-
na radimo s istim ljudima i §to odrzavamo kvalitetu.«

Prema Tonijevim rije€ima, kada si u ne¢emu prvi — i
krojis trZiste.

»Kada smo otvorili, nas klasik burger je koStao moz-
da 240 dinara, a pljeskavica u najboljem mjestu u gra-
du je bila mozda 130 dinara. Ljudi su naravno imali
otpor prema tome, jer nije im bilo jasno zasto bi dali
viSe novca za nesto Sto je sli¢no. Ipak, na kraju ljudi su
uvidjeli kako je ovo nesto drukgije, trudimo se i educi-
rati ljude o drukcijim vrstama hrane i njihovoj pripremi.
Rekao bih kako je kvaliteta na kraju prona$la svoj put
do pravih ljudi, istiCe on.

Toster bar takoder Cesto organizira i humanitarne
akcije. Svakog ponedjeljka u suradnji s Fondacijom
Tate Novosadani dio novca od svakog prodanog bur-
gera ili plijeskavice ide onima kojima je to najpotreb-
nije.

Ivan Bencik

Tema ITR

Foto: Dejan Beokovi¢
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Lijepa lica dobre knjiZzevnosti!
Nova knjiga u nakladi NIU »Hrvatska rijec«

i !‘Anita Pipanov Marjannviﬁ'
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Knjiga se moze nabaviti u NIU »Hrvatska rijece« po cijeni od 400 dinara.

*



Izlozba Melinde Seféié
u Zagrebu

ZAGREB - U zagrebackoj Galeriji Karas u utorak je
otvorena izlozba Fragmentacija vizualne umjetnicg Me-
linde Seféié¢ (podrijetlom iz Subotice). »Melinda Sef&ié

u svom novom radu bavi se problematikom identiteta —
ja u svom tijelu i asimilacijom jedinke s novim Zivotnim
okruzenjem — moje tijelo u svijetu. Univerzalna percep-
cija zene koja viSe nije mlada, a jo$ nije ni stara, Cesto
se nalazi u nekom limbu. Nema viSe one leprSavosti i
zabave koje mladost nosi, a mudrost se tek nazire. Sto
¢initi onda? Kojem smijeru se okrenuti, kamo po¢i, za ko-
jim postulatima se voditi?«, navodi u tekstu o izlozbi Tena
Razumovié Zmara. Izlozba je otvorena do 23. srpnja.

Somborski indeks
Ivana Gutmana

SOMBOR - Izlozba Somborski indeks akademika
Ivana Gutmana bit ¢e otvorena u Cetvrtak, 11. srpnja, u
Muzeju podunavskih Svaba. Otvorenje je u 18 sati. Auto-
rica izlozbe je Milka Ljuboja, muzejska savjetnica povje-
sniCarka Gradskog muzeja Sombor. Izlozba se prireduje
povodom Dana znanosti, a moci ¢e se pogledati do 31.
srpnja. »Ime nasSeg grada Sombora poznato je Sirom svi-
jeta, a prihvaceno je i u svjetskoj znanosti zahvaljujuci

Kultura vijesti hR

akademiku prof. dr. lvanu Gutmanu, rodom iz Sombora.
Tijekom ljeta 2020. godine Gutman je razradio kemijsku
teoriju u okviru koje se pojavljuje jedna nova veli€ina, to-
poloski indeks kojem je dao ime Somborski indeks. Ako
Zelite saznati i dobro razumijeti Sto je Somborski indeks,
¢ekamo vas na otvaranju izloZzbe«, navodi se u najavi.
Prigodom otvorenja izloZbe akademik Gutman odrzat ¢e
predavanje o ovoj temi.

Kolonija slamarki u Tavankutu

TAVANKUT - HKPD Matija Gubec i Galerija prve ko-
lonije naive u tehnici slame organiziraju u Tavankutu
XXXIX. saziv Prve kolonije naive u tehnici slame. Otvo-
renje kolonije bit ¢e odrzano iduéeg petka, 12. srpnja, na

etno salasu BalaZevic, s poCetkom u 19.30 sati. Kolonija
Ce trajati osam dana, a zavrSni program je u subotu, 20.
srpnja, u 19.30 sati na etno salaSu BalaZevic.

Takmicenje risara u Purdinu

DPURDBIN - Takmicenje risara bit ¢e odrzano u subo-
tu, 13. srpnja, u Burdinu, na njivi pokraj crkve sv. Josipa
Radnika. Program pocinje u 6.30 sati. U pitanju je jed-
na od najatraktivnijih manifestacija suboticke DuZijjance
koju organizira UBH DuzZijjanca. Cilj programa je prikazati
kako se nekada radio ris, uz natjecanje u kosenju Zita, te
druge etnografske sadrzaje.

Hrvatski izvodaci na EXIT-u

NOVI SAD - Poznati glazbeni Exit festival odrzava se
i ove godine na Petrovaradinskoj tvrdavi u periodu od
10. do 14. srpnja. Novi Sad ce joS jednom biti domacin
poznatim svjetskim glazbenicima, medu kojima se istiCu
Black Eyed Peas, Gucci Mane, Carl Cox, Tom Morrelo
i Black Coffee. Kao i prijasnjih godina, na festivalu ¢e na-
stupiti i izvodadi iz Hrvatske poput Baby Lasagne, Urban
& 4, Ide Prester & Lollobrigide, Gr3e, Kukusa, Ki Klopa.
ViSe informacija na www.exifest.org.
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Filmovi Rajka Ljubi¢a dostupni na internetu

Bunjevacka videoteka na Youtubeu

Na kanalu »Yellowbrick Film« mozete pogledati ¢ak 41 film (dokumentarni,
igrani pa i jedan animirani) u kojima je Rajko Ljubi¢ zabiljezio pri¢e o
poznatim osobama, tradicijskoj kulturi i povijesti bunjevackih Hrvata

Yellowbrick Film

Clamr . rppwe e aed | iy
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botice Rajko Ljubi¢ snimio je ukupno ¢ak 41 film
s temama vezanim za bunjevacke Hrvate u Bac-
koj. O velikoj vecini tih filmova pisali smo na stranicama
naseg tjednika, no ono $to je mnogo vaznije: sada su
oni dostupni svima na samo par klikova. Ljubi¢ je, nai-
me, sve svoje filmove postavio na platformu Youtube na
kanalu pod nazivom Yellowbrick Film. Ovo je prilika da
ostvarenja dobiju novu publiku, ali i da ih ponovno (koliko
god puta Zele) pogledaju oni koji su ih ve¢ gledali ili su-
djelovali (ispred ili iza kamere) u njima.
»U vremenu dominacije video sadrzaja, kada se knjige
i novine sve manije Citaju, vjerujem da vrijedi imati ovakav
jedan arhiv filmova o bunjevackim Hrvatima, zato sam
ih i podijelio na internetu. Primjerice, moj film Bozi¢ na
salasu, koji je netko vec¢ ranije postavio na Youtube, ima
35 tisuéa pregleda«, kaze na poCetku razgovora Ljubic.

Filmski autor (redatelj, snimatelj, scenarist) iz Su-

Od dokumentaraca do igranih filmova

Ljubi¢ev bogat »bunjevacki« opus Cine razliCite vrste
filmova. NajviSe ih je dokumentarnih, od portreta pozna-
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tih licnosti do filmova koji se bave etnoloskim temamai ili
povijeScu bunjevackih Hrvata. Kada je rije¢ o osobama,
u taj segment spadaju filmovi o lvanu Antunovic¢u, Ba-
lintu Vujkovu, Matiji Poljakovicu, Ciliki Duli¢ Kasiba,
akademiku Anti Sekuli¢u, Jakovu Kopilovi¢u, Stipanu
Sabiéu, Ani Besli¢, prof. Beli Gabriéu, Ivanu Tikvic-
kom Pudaru, Peri Tumbasu Haji, Beli Duranciju, Voji-
slavu Sekelju, Olgi Sram, Ceciliji Miler i Kati Stanti¢.
U niz etnoloskih ostvarenja spadaju: BoZi¢ na sala-
Su (za koji je nagraden na Festivalu etnoloskog filma u
Beogradu), Uskrs u Subotici, DuzZijanca, Tri slamarke,
tri divojke, Kruv na$ svagdanji, Salasi u Backoj — njihov
nestanak, Cuvari BoZjeg groba, Tkanje i vezovi, Svatov-
Ski narodni obi¢aji Hrvata Bunjevaca u subotiCkom kraju.
Snimao je i igrane filmove, kratke poput Vrepcije gnjizdo
(po pripovijetki Jakova Kujundzi¢a), Jeka mog ditinjstva
i Puga (po pricama Luke Stilinoviéa) i Sve arende u
sluge Ente (prema pri¢i Tomislava Zigmanova), do du-
gometraznog igranog Roko i Jula (po motivima Shakes-
pearova Romea i Julije). Neki filmovi bavili su povijesnim
dogadajima kao sto je Vrijeme otkupa, koji govori o ne-
milosrdnosti agrarne reforme, ili Pivaj, Backa, veselo ra-



denog prema pri¢i Milivoja Préiéa o Nogometnom klubu
Backa. Takoder, autor je i animiranog filma Cukundidino
zrno ora, prema pripovijetki Balinta Vujkova. Po lokaciji
priCe, kao jedini izvan Subotice, izdvaja se Sto godina
Karmelicanskog samostana u Somboru, a na svoj nacin
specifian je i Prica o noZu (koju pri¢a Bela Duranci).

Zanrovski prvijenci

Kako Ljubi¢ isti¢e, snimio je prvi dugometrazni doku-
mentarni film o bunjevackim Hrvatima BoZi¢ na saladu,
prvi dugometrazni bunjevacki film Roko i Jula i prvi ani-
mirani bunjevacki film Cukundidino zrno ora.

»Kad god sam prikazivao neki film, a nekad je to bila
i Velika vije¢nica Gradske kuée, dvorane su bile pune,
nekad se stajalo i sa strane. To je zato Sto ovakvi filmovi
nisu postojali u nasoj zajednici i ljudi su dobro reagirali

na njih. To mi je omogucilo da dobijem povjerenje ljudi da
mi izidu u susret kad sam iSao na teren raditi neke nove
filmove«, navodi Ljubié.

Ove filmove Ljubic je snimao najveéim dijelom od 2001.
do 2015. godine. Izuzetak su samo dva ostvarenja iz 90-
ih godina: Balint Vujkov sakuplja¢ narodnih pripovjedaka
iz 1993. te Uskrs u Subotici iz 1994. godine.

»U to vrijeme sam radio na TV Novi Sad i jednostav-
no nije bilo filmova o Hrvatima Bunjevcima. Bio je jedino
dokumentarac Slamarke divojke Ive Skrabala iz 1970.
godine. Prvi film sam snimio o Balintu Vujkovu uz pomo¢
jedne madarske fondacije, s time sam mogao malo puto-
vati kroz Madarsku i razgovarati s Balintovim pripovjeda-
¢ima. U filmu Uskrs u Subotici snimili smo ljude i obi¢aje
na starim, autenti¢nim salasima. To mi je dalo zamaha da
nastavim praviti takve etnolo$ke filomove, jer sam shva-
tio da ima ljudi koji se izravno sjecaju starijih vremenaiili o
tome znaju iz pri€a majki i didova«, kaze Ljubic.

Medutim, sredinom 90-ih godina, Ljubi¢ s obitelji odlazi
u Kanadu, gdje je i dalje nastavio raditi na filmu. U Su-
boticu se vra¢a nakon petolistopadskih promjena 2000.
godine. Tada pocinje intenzivno snimati filmove o bu-
njevackim Hrvatima te prvih godina snima i po pet-Sest
ostvarenja godisnje.

Kultura I;R

Zuta kocka

Naziv kanala Yellowbrick film (zuta kocka) dobio je
ime po »zutim kockama« kojima je nekad bila poplo-
¢ana ulica (danas Bure Dakovic¢a) u kojoj je Rajko Lju-
bi¢ odrastao.

»Snimao sam filmove s ljudima koji imaju Sto poruciti.
Neke od njih mislim da sam spasio od zaborava a neki
su, nakon filmova, postali priznatiji, poput slikarice naive
Cilike Duli¢ Kasiba«, pojasnjava on.

Brojni suradnici

Kako napominje, ovih filmova ne bi bilo bez njegovih
brojnih suradnika.

» Tijekom rada na ovim filmovima uspio sam angazirati
veliki broj ljudi. Prvi moj suradnik bio je snimatelj Zvo-
nimir Sudarevi¢, a njegov sin Martin glumi u nekoli-
ko igranih filmova. Od najvece pomoci bila mi je obitelj
Piukovi¢, koji su i glumili, osiguravali rekvizite, davali i
ideje za filmove, bez njihove pomoci siguran sam da ne
bih mogao ostvariti ovakav broj flmova. Zatim je tu bio
Alojzije Stanti¢, neumorni sakuplja¢ raznoraznih pri¢a i
predmeta iz povijesti. Treba spomenuti i Martina Gabri-
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éa s Gornjeg Verusi¢a i Gabrijelu Maékovié s Cikerije,
na Cijim smo salasima snimali neke od filmovax, prica
Ljubic.

Dio sredstava za svoje filmove osiguravao je na natje-
Cajima Grada Subotice i AP Vojvodine, a trpio je i kuéni
budzet njegove obitelji pa je tako, kako u Sali kaze, nje-
gova supruga postala prva producentica filmova u bunje-
vackih Hrvata.

Danas je Ljubi¢ u mirovini i ne planira snimati niSta no-
voga. Za kraj razgovora poziva potencijalne gledatelje
da se pretplate (subscribe) na kanal Yellowbrick film, da
kliknu »svida mi se« ili »ne svida mi se« ikonice, kao i da
svoje dojmove ostave u komentarima te tako mozda i na-
dopune ove od zaborava spaSene »bunjevacke« price.

D.B.P.
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»U reljefima tradicije becara«

reljefima tradicije be¢ara« naziv je projekta
)) l 'KUDH—a Bodrog iz Monostora koji za cilj

ima podizanje svijesti o vaznosti i popula-
rizaciju muskog lika Sokca, kao nositelja osnovnih crta
identiteta i obiteljskih vrijednosti Sokackih Hrvata. Ovi-
me se nastavljaju projektne aktivnosti udruge koje su u
prethodne tri godine bile usmjerene na promociju zen-
skog identitetskog kruga, monostorskih Sokica (Tradici-
ja u zrcalu Kraljica).

backih Hrvata Sokica, a
muskarci nositelji i Cuvari
crta identiteta i obiteljskih
vrijednosti«, navodi auto-
rica projekta »U reljefima
tradicije becara« Anita
bipanov Marijanovié.

U sklopu projekta, u
mjesnoj crkvi sv. Petra i
Pavla priredena je i isto-
imena izloZba fotografija.
Fotografije velikog forma-
ta prikazuju specifi¢nost
Zivota Sokca koji je prika-
zan u razli¢itim aspektima
Zivotnog i kalendarskog
ciklusa. »Modeli« su ¢la-
novi MuSke pjevacke
skupine Bodro$ki becari
koja djeluje pri KUDH-u
Bodrog.

Zaizbor modela, noSnje
i scenografije zasluzni su
Nikola Cutura i Miljana
Kovaé Gladovié, a foto-
graf je bio Dorde Radev.

Pokrovitelji projekta »U reljefima tradicije becara« su
Grad Sombor i SrediSnji drzavni ured za Hrvate izvan Re-
publike Hrvatske.

»Ukoliko su Sokice bile te koje su po-
najviSe pridonijele kanonizaciji narodne
nosnje opcenito kroz probiranje, Cuvanje,
obnavljanje, predstavljanje, odijevanje i
vrednovanje narodne noSnje kao bitnog
dijela povijesti backih Hrvata Sokaca,
onda je muski dio bio onaj Cetvrti stup no-
sitelja identiteta i potrebe da se ostane na
svojoj zemlji hraniteljici. U tom smislu Zene su u svo-
jim zajednicama bile te koje su Cinile narodnu noSnju
i lik Sokice subjektom i objektom drustvenog sjeéanja
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U Subotici predstavljena nova izdanja Leksikona podunavskih Hrvata — Bunjevaca i

Sokaca

OdLdo M

eksikon podunavskih Hrvata — Bunjevaca i So-
Lkaca kapitalni je i viSegodisnji projekt Hrvatskog
akademskog drustva, a u Subotici je u utorak, 2.
srpnja, odrzano predstavljanje 15. i 16. sveska te leksi-
kografske publikacije.
Petnaesti svezak Leksikona obuhvaca slova L, Lj
i dio slova M (M-Mal) te sadrzava 165 priloga. Kako
je kazao glavni urednik Leksikona Slaven Baci¢, i u
ovome svesku obradene su brojne znacajne osobe iz
proSlosti i sadasnjosti, a kada je rije¢ o Subotici i oko-
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lici, posebno su zanimljivi Mackoviéi (arhitekt i gradski
inzenjer Titus Mackovié¢, slikarica i graficarka Ange-
la (Angelina) Mackovié¢, povjesnicar i arhivist Stevan
Mackovié€...) i predstavnici Malagurskih (prosvijetni i
kulturni djelatnik i knjizevnik lvan Malagurski Tanar,
glazbeni pedagog Lazar Malagurski...). Od istaknu-
tih osoba, spomenut je i nogometas i olimpijac Luka
Liposinovi¢, suradnik Leksikona prof. Buro Long¢ar,
knjizevnica Marija Lovri¢, filmski autor Rajko Ljubié¢,
pa i hollywodski glumac Béla Lugosi ¢ija je majka bila
iz obitelji Vojni¢. Ovaj svezak obraduje i viSe toponima
s predznakom »mala/mali«: Mali Bajmok, Mala Pesta,
Mala Bosna, Mali Bereg, Mali Madaros ili Mali Pali¢.

Sesnaesti svezak Leksikona obuhvaéa zavrsni dio
slova M (Malj — Mu) i ima blizu 272 ¢lanka. U ovom
svesku suboti¢koj publici zanimljive su obradene oso-
be iz obitelji Mamuzi¢, Marciki¢, Matkovi¢, Merkovig¢,
Mikovi¢, Milankovi¢, Milodanovié¢, Mukié€... Tu su pri-
mijerice i natuknice o MirgeSu ili Mlaki kao i jedan broj
etnografskih pojmova (maske, mastalundzije, Materice,
Mikula$, mladenci i dr.).

Ravnatelj Povijesnog arhiva Subotica Stevan Mackovi¢
naveo je kako su neke obitelji dale vise generacija za-
sluznih pojedinca. Tako su iz familije Mandi¢ u Leksikonu
predstavljeni ucitelj i preporoditelj Mijo Mandié¢, njegov
sin, kulturni i prosvjetni djelatnik Barnaba te unuk, arhitekt
Mijo. Kada je pak rije¢ o Matijevi¢ima, tu su suboticki gra-
donacelnik Stipan Matijevi¢ i njegov sin odvjetnik Lazar
Matijevi¢. U Leksikonu su svoje mjesto nasli i atleti¢ar i
partizanski borac Jovan Miki¢ Spartak i njegov otac, udi-
telj i Skolski nadzornik Aleksandar. Zastupljeni su i Hrvati
koji nisu rodeni na ovim prostorima, ali su tu ostavili traga,
poput ekonomista i sveuciliSnog profesora Mije Mirkovic¢a.

Predsjednik HAD-a Mato Groznica ukazao je kako se
projektom Leksikona, koji traje ve¢ dvadeset godina, ov-
dasnja hrvatska zajednica legitimira u op¢oj hrvatskoj kul-
turi kao i u Srbiji. Dodao je i da se presSla polovica abeceda-
rija, a radi se i na sljedec¢em, 17. svezku, koji ¢e obradivati
slova N, NjiO.

Svi dosadasniji svesci Leksikona dostupni su i u pdf for-
matu na internetskoj stranici HAD-a — www.had.org.rs.

D.B.P.
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Europe pod nazivom Hodocasnici nade. Za sino-
dalnu i misionarsku Crkvu, odrzana je u Beogradu
od 24. do 27. lipnja na poziv mons. dr. Ladislava Néme-
ta, beogradskog nadbiskupa i potpredsjednika CCEE.
Rad, zapocet pozdravom beogradskog nadbiskupa i
apostolskog nuncija u Srbiji, mons. Santo Gangemija, na-
stavljen je razmatranjem situacije u Europi, koju su opisali u
izvieS¢ima mons. Mariano Crociata, biskup Latine i pred-
sjednik Komisije biskupskih konferencija Europske unije
(COMECE), mons. Noel Treanor, apostolski nuncij u Eu-
ropskoj uniji, mons. Marko Ganci, promatra¢ Svete stolice
pri Vije¢u Europe. Tijekom skupstine predsjednici komisija
CCEE predstavili su aktivnosti i programe svojih komisija.

P lenarna skupstina Savjeta biskupskih konferencija

Novi pastoralni impuls

U svom govoru mons. Gintaras Grusas, nadbiskup
Vilniusa i predsednik CCEE, podsjetio je na otvaranje
novog sjedista CCEE u Rimu, koje ima za cilj ojacati su-
radnju i razmjenu europskih biskupa medu sobom i sa
Svetom stolicom kako bi se dao novi pastoralni impuls i
ekumenski poticaj, posebno u jubilarnoj godini i za vrije-
me sinodalnog puta.

Pripremajuci se za drugu sjednicu Sinoda o sinodalno-
sti, predsjednik Gru8as fokusirao se na ulogu koju tijela
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na razini kontinenata i biskupske konferencije mogu imati
kako bi sinodalnost Zivjela i rasla. On je takoder predsta-
vio i inicijative koje CCEE provodi na ekumenskom polju:
azuriranje Europske ekumenske povelje, potpisane za-
jedno s Konferencijom europskih crkava (CEC) 2001. go-
dine, Cija bi nova verzija trebala biti potpisana u Nedjelju
Bozanskog milosrda 2025., godine u kojoj se datum Uskr-
sa poklapa za sve krS¢ane; i prvi sastanak s Upravnim
savjetom Stalne konferencije isto&nih pravoslavnih crkava
u Europi (OCE).

Na kraju je pozvao sve da se pripreme za Jubilej koji je
sada pred nama kako bi »to bio dogadaj milosti za nase
zajednice i naSe zemlje i prilika da svjedo€imo da je Krist
jedina nada za Covjeka«.

Kardinal Robert Francis Prevost, prefekt Dikasterija za
biskupe, imao je izlaganje na temu Dimenzija evangeliza-
cije i misije Crkve u Europi, gdje se polazeci od dogadaja
posljednjih nedelja, osvrnuo na europske izbore i globalne
krize, koje uklju€uju rat u Ukrajini i na Bliskom istoku.

Polazedi od vizije vremena sv. Avgustina, za prefekta
Dikasterija za biskupe, klju€ je gledati u utjelovljenje Isu-
sovo, koje se Zivi u euharistijskom slavlju i prenosi u sva-
kodnevni Zivot, vodeéi rauna o siromasnima, migranti-
ma, ljudima u potrebi, ali prije svega »provodeci u djelo
nacin ljubavi svojstven za Isusa Krista«.



Uloga biskupskih konferencija

Prof. vI€. Jozef Sajer, pastoralni
teolog, odrzao je izlaganje na temu
»Praedicate Evangelium (Propovijedati
Evandelje). Posljedice i implikacije za
biskupske konferencije i kontinentalna
tijela«. Analizirajuéi tekst novog apo-
stolskog ustava koji je papa Franjo
proglasio 2022., a koji regulira funkci-
je i zadatke tijela kurije, profesor Sajer
predstavio je novu ulogu biskupskih
konferencija, s kojima bi kurijalni dika-
steriji bili pozvani da imaju redovniju
suradnju i provode inicijative.

Tijekom rada skupstine, za novog
generalnog tajnika CCEE na petogo-
didnji mandat izabran je vI€. Antonio
Amirati, do sada zamjenik generalnog
tajnika i portparol CCEE. On preuzima
mjesto vIC. Martina Mihali¢eka, koji je
bio generalni tajnik od 2018. godine.
Biskupi su izrazili zahvalnost vI€. Marti-
nu za njegovu dostupnost i njegov rad
ovih godina u sluzbi Crkava koje su u
Europi.

Znacajan je bio susret ¢lanova CCEE
s patrijarhom Srpske Pravoslavne Cr-
kve Njegovom svetoSc¢u Porfirijem.

Dana 21. rujna 2024. godine, a povo-
dom Medunarodnog dana mira, bisku-
pi obnavljaju poziv na molitvu za Zrtve
rata i za mir u Ukrajini, Svetoj zemlji i
Sudanu.

Sljedec¢a plenarna skupstina bit ¢e
odrzana u Lisabonu od 8. do 10. listo-
pada 2025. godine.

Izvor: Beogradska nadbiskupija

Blagdan blazene
Marije Petkovi¢

Na blagdan blaZzene Marije Petko-
vi¢ u utorak, 9. srpnja, bit ¢e sluzena
sveta misa u subotickoj Zupi sv. Roka
u 18 sati. Misa ce biti zahvalno slavlje
zupnika mons. Andrije AniSi¢a za 40
godina svecenistva i 30 godina Zupnic-
ke sluzbe u Zupi sv. Roka.

Misu ¢e predvoditi p. Marijan Stei-
ner, isusovac u zajednistvu s okuplje-
nim svecenicima.

Meditacija hR

Pie: dipl. theol. Ana Hodak

r8¢anski Zivot izloZen je brojnim

kusnjama. Vjernik neprestano
mora raditi na sebi i svom odnosu
s Bogom. InaCe upada u vjersku
rutinu, koja ga zapravo udaljava od
Boga; postaje slab da se odupire
kuSnjama i izazovima, te presta-
je biti svjedok Evandelja u svijetu.
Ovonedjeljnu Bozju rije€ mozZemo
shvatiti kao opomenu da se prene-
mo iz vjerske rutine, da poradimo
na sebi. Mozda se trebamo zapitati
nad svojim odnosom s Bogom, je-
smo li se od njega udaljili upravo
zbog stava da smo mu blizu i da ne
trebamo nista poduzimati.

Oni Sto poznaju Isusa

Evandelist Marko pie kako je Isus
do3ao u svoj zavi€aj i pouavao u
sinagogi. A oni koji su poznavali od
ranije njega i cijelu njegovu obitelj
pitali su se odakle njemu to da tako
govori. Zato, piSe sv. Marko, Isus u
tom kraju nije mogao uginiti niti jedno
¢udo (usp. Mk 6,1-6). Oni koji su ga
docekali u njegovom kraju mislili su
da ga poznaju bolje nego §to su ga
zapravo poznavali. Zato su odbacili
ono $to je govorio, te nisu vjerovali.
U svim drugim mjestima, gdje Isusa
nisu od prije poznavali, ljudi su otvo-
rena srca primili ono $to je govorio,
prepoznali su u njemu nesto drukdi-
je, 8to nemaju drugi ucitelji; prepo-
znali su u njegovo;j rijeci BoZju rijec.
A ovi koji misle da ga znaju odbijaju
prihvatiti ono Sto je drukdije u njego-
vom govoru. On je za njih drvodjeljin
sin, te ne Zele da bude nesto drugo.
Pa tako i ostaje, na njihovu Stetu.

Ljudsko poznavanje stvari samo
je djelomi¢no, vrlo ograni¢eno, zato
se ne smijemo na njega oslanjati jer
Bog, iako djeluje u ljudskom ograni-
¢enom svijetu, djeluje na svoj neo-
grani¢en nacin, tako da mi ne mo-
Zemo mnogo toga shvatiti, ali moze-
mo njegovo djelovanje prepoznati
ako smo otvoreni za prihvacanje
Bozje neogranienosti i neocekiva-

Isus se cudi
nasoj nevjeri

nosti. Evandelist kaze da se Isus
¢udio njihovoj nevijeri te je napustio
svoj kraj i otiSao drugamo, gdje su
bili otvoreni za njegovo djelovanje.

Vjera trazi Boga

Mi Eesto mislimo kako poznajemo
Krista. Mislimo kako mozemo pred-
vidjeti njegovo djelovanje, kako nas
nade ustaljene vjerske prakse drze
dovoljno blizu njega. A on se Cudi
nadoj nevjeri. Kao $to su Isusovi su-
vremenici dosli u sinagogu jer su i
inace dolazili, ili jer su htjeli cuti Sto
¢e to njihov poznanik reci, nisu za-
pravo dosli s pravim razlogom, Cuti
BoZju poruku. Vodila ih vjerska rutina
ili ljudska radoznalost. | mi u nasu cr-
kvu Cesto dolazimo iz tih ljudskih ra-
Zloga, koji nas prijeCe susresti Boga
na pravi nacin. Dolazimo iz obi¢aja,
osjec¢aja duznosti, iz raznih vrsta ra-
doznalosti, ili iz Zelje da susretnemo
neke drage ljude koji ¢e isto tu doéi.
A jedini motiv zbog kojega bismo tre-
bali dolaziti jest susresti Boga, s pa-
Znjom osluhnuti $to nam poruCuje, a
sve ostalo ostaviti po strani.

| onda toliko molimo, toliko ide-
mo na misu, a sve ostaje neusliSa-
no. Zato jer nemamo pravu vjeru u
svom srcu. | Isus nam se ¢udi, jer
tu smo, u crkvi, jer u nasoj ruci stoji
krunica, jer izgovaramo tolike moli-
tve. A sve je to uzalud ako nemamo
vjere. A vjera prije svega traZi Boga,
vjera zeli prepoznati njegovo djelo-
vanje, Cuti njegovu rije¢. Ona Boga
ne ukalupljuje u ljudska skromna i
ograni¢ena znanja nego je otvorena
za njegovu bezgrani¢nost. | tada se
dogadaju ¢uda. A &uda nisu samo
nase usliSane molitve, nego mnogo
vie od toga. Bog za nas priprema
uviek mnogo viSe i mnogo liep-
8e nego Sto mozemo pozeljeti i od
njega zatraziti. Zato odbacimo sve
8to znamo i Sto oekujemo kada je
Bog u pitanju, i vjera ¢e nam otvoriti
srca, a i o€i, da prepoznamo Boga u
svojoj blizini.
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I?R Sacuvano od zaborava

Zetva nekada

Vrsalica

Vrsalice su u Sombor stigle krajem XIX. stoljeéa. Prvi kombajn kupila je Zemljo-

radnicka zadruga Sombor 1958. godine, a prvi kombajner bio je Franja Krajninger
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vogodisSnja zetva pocela je znatno ranije nego
Oprijaénjih godina i €ini se preko noci zitna polja
pretvorena su u strnjike. Klasove zita progutali su
mocni kombaijni koji za sat ovrSe 10 pa i do 20 hektara.
Tako je sada, a sve do sredine proslog stolje¢a joS se
kosilo ru¢no i vrsilo konjima. Veliki napredak bio je dola-
zak vrsalica, koje su se na somborskim njivama pojavile
krajem XIX. stolje¢a. No, proslo je joS dvadesetak godi-
na dok se vrSalice nisu »odomacile« i na somborskim
bunjevackim salasima. Prvo su vrSalice stigle na velika
imanja, a prvi je u Somboru kupio zemljoposjednik Ka-
roly Esztergami, a poslije njega Stipan Dzini¢.
Prve vrsalice bile su na parni pogon, a kasnije ih je
pokretao traktor.

Rucna kosidba
No dolazak vrSalica nije poljoprivrednike oslobodio tes-
kog posla, a to je kosidba zita. | dalje se kosilo ru¢no. Oni

s manje zemlje kosili su svoje zito sami, a oni imucniji za
taj posao angazirali bi risare. Vece gazde imale su svoje
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Vrsalica Sombor, 1951.
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risare koji su kod njih radili svake godine. Bili su siromas-
niji salasari ili su dolazili iz Sokackih sela. Radilo se od
jutra do navecer, a posao se prekidao samo u podne za
uznu (rucak). Ako je njiva bila blizu salasa, iSlo se kuci
na uznu, a ako je bila dalje u ataru, uznalo se na njivi, na
snopovima pokosenog zita. Poslije uzne, ako je ona bila
na njivi, kratko se odmaralo u hladovini bagrema, a ako
je bila na salasu, odmaralo se na kolima u Supi. Odmor je
trajao kratko. Samo pol sata, a onda se opet nastavljalo
raditi sve do zalaska sunca. Kuci se islo tek kada se sno-
plie poveze i ograbi pokoSeni dio. Trajalo je to nekoliko
dana.

Ali do vrSidbe je trebalo jos nesto uraditi: dovesti zito
kuéi. Radilo se od ranog jutra, na mobu. Zito se vozilo ko-
njima i paorskim kolima, a kako bi se moglo $to viSe nato-
variti stavljale su se pomocnice, a voz vezao pajvanima.

VrSalica je bilo tek nekoliko, pa se moralo ¢ekati, ali
da bi svi bili zadovoljni obi¢no je vrSalica jedne godine
kretala s jednog kraja salaskih naselja, a naredne godine
s drugog.



Stroj koji opsluzuje 20 ljudi

Dolazak vr3alice bio je vazan dan. Uredivao se salas,
krecilo, Cistila avlija, pripremale bacve s vodom. Klopa-
ranje kotaca stroja koji je vukao vrsalicu Culo se i prije
nego $to bi vrialica stigla blizu salaSa. Domacin je vra-
licu iza koje su iSli radnici Cekao ispred kapije.

Vr3alica je dolazila na sala$ ujutru i smjestana je iz-
medu snopova pokoSenog zita. Opsluzivalo ju je viSe

Bankut

Na somborskim njivama sijala se do Prvog svjetskog
rata brdska pSenica. Nove sorte bile su leganj i profilik, a
30-ih godina proslog stoljeca stigla je sorta bankut. Bila
je znatno bolja i Sto se tiCe kvalitete i prinosa i do pojave
hibrida najviSe se zadrZala u proizvodniji.

ljudi. Prvi je s kamare pokoSenog Zita snoplje bacao na
tres, onaj koji je prihvacao snoplje rezao je uzad i bacao
snoplje po snoplje u vr3alicu. Na jednoj strani curila je
plieva, koja se skupljala na jednoj ponjavi i nosila u pli-
varu koju je imao svaki salas. Slama se nosila na mjesto
gdje ce biti sadjevena kamara. Za Zito koje je curilo iz
vrSalice podmetali su se komesni dzakovi. Puni dzakovi,
koji su obi¢no imali oko 50 kilograma, mjerili su se i nosili
istresati na tavan ili u ambar.

Sacuvano od zaborava I?R
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Na vr3alici je moralo raditi i do 20 ljudi. Vlasnik vrsali-
ce obi¢no nije radio, ali je nadgledao posao. Radilo se
od ujutru do navecer, a vr3alica se gasila smo u vrije-
me uzne. Uznalo se u avliji, u hladovini, odmorilo malo i
opet nastavljao posao. Do zalaska sunca. Uvijek je bilo
straha hoce li posao prekinuti kakvo nevrijeme s kiSom
i tu€om, a i vralicu su ve¢ Cekali drugi pa je posao tre-
balo Sto prije zavrsiti. Radnici nisu placani u novcu vec u
usuru, odnosno Zitu.

Kod onih imucnijih posao se nije mogao zavrsiti u jed-
nom danu, pa je na salasu ostajala ne samo vr3alica
vec i radnici. Spavalo se u pokucaru, u Supi na kolima,
Cardaku.

Zemljoradni¢ka zadruga u Somboru prve traktore ku-
pila je 1956. godine, marke Ferguson 28. Ukupno 25
traktora dobili su poljoprivrednici, kooperanti u Nenadi-
¢u, Malom Becu, Bezdanskom putu... Prvi kombajn za-
druga je kupila 1958. godine. Bio je to domaci kombajn
proizveden u zemunskoj tvornici Zmaj. Vozio ga je Fra-
nja Krajninger. U prvoj godini rada rekord mu je bio 45
tona Zita po danu rada. No, kupnja prvog kombajna ne
znaci da je proslo vrijeme vrsalica, jo§ dugo se na sala-
Sima Cekala vrSalica. Sve do kraja 60-ih godina, kada
su kona¢no naporan posao kosidbe i vrSidbe preuzeli
kombajni dZakarosi.

Z. V.
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Firan|

bitelj Firanj izvorno je slovacka. Doseljena je u
OSombor u drugoj polovini 18. stolje¢a. PoCetkom

1770-ih Firanji se javljaju kao posjednici u Ran-
Cevu (po istrazivanjima M. Stepanovi¢a). Vremenom su
se stopili s lokalnim bunjevackim stanovnistvom, s kojim
su dijelili vjeru i obi€aje. 1z ovog roda poteklo je vise pred-
stavnika koji su znacajni, kako za povijest backih Hrva-
ta Bunjevaca tako i kulturu Sombora. Prije svega to su
Alojzije Firanj, kulturni djelatnik iz Sombora i David Fi-
ranj, ravnatelj Gradskog muzeja Sombor. Od povijesnih
licnosti izdvajaju se Antun Tunc¢a Firanj (1906. — 1962.)
i Stipan Firanj (1901. — 1973.), koji su zahvaljuju¢i na-
sljednicima najbolje istrazeni.

Stipan Firanj

Stipan i Antun su bliski rodaci. Zajednicki su im pradjed
i prabaka, Franjo Firanj i Matija Kai¢. Stipan je posje-
dovao kastelj i viSe od stotinu katastarskih jutara zemlje
na Bezdanskom putu. Primjenjivao je suvremene meto-
de u poljoprivredi. Imao je svoju vrsalicu. Osim poljopri-
vrede, bavio se i stoCarstvom. Poslije Drugog svjetskog
rata izgubio je uslijed nacionalizacije veliki dio zemlje i
cijeli sto¢ni fond. Medutim, uspio je zadrzati kaStelj. Bio
je drustveno aktivan. Bio je ¢lan uprave Bunjevackog
kola u Somboru. PreSao je u Hrvatsko kulturno drustvo
Miroljub odmah kada je osnovano 1936. Njegova genea-
logija izgleda ovako: Josip i Katarina Seceniji (vj. 27. X.
1817.); Franjo i Matija Kai¢ (vj. 17. XI. 1841.); Aleksan-
dar i Estera Raié (vj. 6. XI. 1876.); Sime i Justina Firanj
(vj. 27. X. 1897.)

Antun Firanj

Antun Firanj je posjedovao 96 katastarskih jutara ze-
mlje i kaStelj na Gakovackom putu. Bavio se poljoprivre-
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Pise: Vladimir Nimcevi¢

dom i sto€arstvom. Poslije Drugog svjetskog rata izgubio
je veliki dio zemlje. Poslije prve agrarne reforme zadrzao
je 35, a nakon druge 17,5 jutara. Porodi¢ni kastelj preSao
je u vlasnistvo tvrtke Somboled, koja ga je preuredila u
upravnu zgradu. Antunovi potomci su podigli obiteljsku
kucu preko puta kaStelja. Njegova genealogija izgleda
ovako: Josip i Katarina Secenji (vj. 27. X. 1817.); Franjo
i Matija Kai¢ (vj. 17. XI. 1841.); Antun i Kata
Bosnjak (23. X. 1867.); Pajo i Kata Bosnjak
(26. X. 1906.)

Sima Firanj

Stipanov otac Sima Firanj bio je takoder
drustveno i politicki aktivan. Sudjelovao je u
radu Bunjevackog kola od njegovog osniva-
nja 1920. Godine 1921. javlja se kao jedan od
potpredsjednika drustva. Kasnije je bio ¢lan
Upravnog odbora drustva (1939.). Takoder je
bio odbornik mjesne organizacije Bunjevac-
ko-Sokacke stranke (1920.). Kasnije (1925.)
je bio ¢lan Vojvodanske pucke stranke, koju
je predvodio Blasko Raji¢. U svakodnevnom govoru je
obi¢avao reci: »Ne idite samo tako na blind (na slijepo)«.

.
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Bosnjaci i Firanji

Firanji su uz BoSnjake igrali centralnu ulogu u radu Bu-
njevackog kola u Somboru tijekom 1920-ih. Nakon neu-
spjeha Vojvodanske pucke stranke na izborima u sije¢nju
1925. Firanji su podrzali Antuna Bosnjaka u njegovoj
politici kompromisa s Narodnom radikalnom strankom
u Somboru. Medutim, pregovori A. BoSnjaka s radika-
lima nisu poluc€ili znac€ajnijeg uspjeha, o ¢emu je pisao
Josip Pali¢: »Kako je poznato jedna od glavnih tataka
sporazuma izmedju radikala i g. Antuna BoSnjaka bila je
postavljenje jedne bunjevacke li¢nosti na mjesto podgra-
donacelnika. — To mjesto je sada i popunjeno sa jednim
Srbinom, sa gradskim senatorom gosp. Gjorgyem Cve-
janovim. — | ako je liénost gosp. Cvejanova nama vrlo
simpaticna, vidi se kako su radikali ozbiljno smatrali spo-
razum sa g. Bodnjakom. Sta vele nato Bosnjaci i Firanji?
Mi mislimo, da je taj sporazum bio ozbiljan, ali g. Bo$njak
i njegova familiarna grupica nije imala sposobnog i dosta
kvalifikovanog ¢ovjeka na to mjesto«.

Pali¢ dalje piSe: »Na sazvanoj glavnoj godidnjoj skup-
tini u Bunjevackom Kolu na 2. februara 1926. bilo je pri-
sutno svega 16 muskih i 26 Zenskih osoba. Dakle nisu
otisli na njegov poziv ni od njega naimenovani novopece-
ni opc¢inari, ve¢ samo njegova rodbina, Firanji i BoSnjaci.
Posto ova ‘velika skupstina’ u svojim junackim redovima
nije imala sposobnu li¢nost, izabrali su za predsjednika
gosp. gradskog senatora Stipana StolSi¢, koji o tomu ni-
Sta nije znao posto takoder nije bio prisutan, te se odmah
na tu visoku Cast i zahvalio, jer nije bio voljan izvlaciti iz
blata BoSnjakove taljige u Bunjevackom Kolu« (Neven,
11.11. 1926.).



Vollmo kazali

stival Nedelja pozorista. Ovo je bila deseta obljet-

nica manifestacije koju organizira dramski studio
CEKOSA-a. CEKOS (Centar za kulturu i obrazovanje
Sonta) je osnovan 2014. na inicijativu profesora knjizev-
nosti Nikole Dobrijeviéa. Prvi festival odrzan je 2015.
godine. Od tada je odigrano oko 70 predstava kako pro-
fesionalaca, tako i amatera, najviSe omladinaca i djece.
Glumacke trupe dolaze i iz drugih zemalja, te je tako fe-
stival kazaliSta postao medunarodni.

U naSem selu su ljudi vesele ¢udi skloni igrokazima i
uprili¢avanju tradicionalnih obi¢aja na sceni. Tako se u
crkvenim knjigama moze naci da je prvi grozde bal (tako-
der vrsta igrokaza) odrzan 1928. godine, a o kazaliSnoj
predstavi Genoveva (odigranoj u prvoj polovici Eetrdese-
tih godina) postoji fotografija i kratak zapis (autor moja
malenkost). Postoje jo§ mnoge fotografije s kazalidnih
predstava u izvodenju son¢anskih amatera okupljenih u
dva KUD-a — KPZH Sokadija i OKUD Ivo Lola Ribar. One
su se odrZavale, a tako je i danas, najvise u zimskom
periodu kada viSe nema puno posla na njivama.

Predocena fotografija je jedna od takvih i na njoj je scena
»Razgovor« iz predstave Tu je negde sreca. Predstava je
izvedena 29. studenog 1967. godine, reZirao ju je tada sred-
njoSkolac Buro Grubjesi¢, a glumci su takoder srednjo$-
kolci u dobi od Sesnaestak do dvadeset i malo viSe godina.
Ovo nije bila organizirana dramska trupa, ve¢ grupa skola-
raca koja je putovala viakovima u Apatin i Sombor u Skolu.
Objerucke su prihvatali uloge, jer su ve¢ imali iza sebe dosta

l lSonti je od 1. do 7. lipnja ove godine odrzan fe-

Prica o fotografiji hR
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proCitanih knjiga, usmjeravani su pravilno od strane ucitelja
(u osnovnoj Skoli u Sonti su se Eesto organizirale kazaliSne
predstave za djecu) i profesora, i to¢no su znali Sto znace
»daske koje Zivot znace«. Oni koji su srednju Skolu pohadali
u Somboru jednom do dva puta mjesecno su gledali pred-
stave u somborskom kazalidtu te su s radoSc¢u prihvatili poziv
mladog redatelja Grubjesi¢a, Skolskog prijtelja.

Na fotografiji su (s lijeve na desnu stranu) Ruza Milo$
(rodena 1949.) u ulozi stanodavke za studente i Pavka
Sokac (rodena 1948.) u ulozi susjede u posjetu.

O pocetku proba se dugo dogovaralo. Mladost, entuzi-
jazam, iskorak iz svakida3njih okvira Zivota i pripreme su
tekle u veselom raspoloZenju svaki dan. Probe su odrza-
vane navecer, jer je trebalo nauditi Skolsku zadadu i odr-
Zati dobre ocjene u Skoli. Ukoliko bi se pokvario uspjeh u
Skoli, roditelji su stavljali zabranu na glumu.

Nakon probi koje su odrzavane u Domu kulture, izlazili
smo na stepeniste ispred doma na ulici, pjevali, recitirali
i ponavljali tekst. Ta jesen 1967. bila je kao izmiSljena.
Konoplja se sjekla po lijepom vremenu i mirisalo je selo
na nju. Kukuruzi su se brali takoder u optimalno vrije-
me. Mjesecina, Skripa nabreklih zapreznih kola, rzanje
umornih konja, pjesme sa seoskog razglasa i misli da si
u svome selu, u svome domu i da stvara$ nesto lijepo
su vjerojatno utjecali na divnu predstavu s mnogo puta
ponavljanim ovacijama publike.

Fotografiju je snimio 29. XI. 1967. godine u Sonti (Dom
omladine) Mato Adin, Blef.

Ruza Siladev
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»Bastina koja spajal« — studijsko putovanje u Pozegu

Prekogranicni projekt
Hrvatske citaonice iz Subotice

Hrvatske i Srbije za 2024. godinu, kao zajedni¢ka

aktivnost projekta »Bastina koja spajal« partnera
Hrvatske Citaonice iz Subotice i PoZedko-slavonske Zu-
panije, dvadesetero djece koja su protekle Skolske godi-
ne postigla zapaZene rezultate na natjecanjima u nastavi
na hrvatskom jeziku iz Subotice i okolice boravilo je od
26. do 28. lipnja 2024. godine na studijskom putovanju
i upoznavanju s ovom hrvatskom Zupanijom. Tijekom tri
dana, koliko je trajao program, u€enici su u pratnji volon-
tera i predsjednice Hrvatske Citaonice Bernadice Ivan-
kovié posjetili neke od kulturnih ustanova ovoga kraja.
Tako su vidjeli Interpretacijski centar Terra Panonica i
Muzej becaraca u Pleternici, Gradsku knjiZznicu Pozega,

l |okviru Programa prekograni¢ne suradnje izmedu
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Muzej grada Pozege i Pozesku kucu u Pozegi, Kucu Pa-
nonskog mora u Velikoj te Drzavnu ergelu lipicanaca u Li-
piku, a bilo je vremena i za zabavu u Aqua parku Shhhu-
ma u Velikoj. Na svim lokacijama ucenici su se upoznali
s povijesnim informacijama na moderan i interpretacijski
nacin. Takoder, posjetili su i Pozesko-slavonsku Zzupaniju

& gdje je djecu i vodstvo Hrvatske
Citaonice iz Subotice primila Zu-
y{ panica Antonija Jozi¢ i procel-
nica Upravnog odjela za obra-
zovanje, kulturu i sport Sunéica
Bajic.

UmreZavanjem, razmjenom
iskustava i znanja te upozna-
vanjem djece s bastinom u ma-
ticnoj domovini na edukativan,
kreativan i prijemciv nacin ispu-
njeni su ciljevi projekta na ocu-
vanju, prezentaciji i njegovanju

o



jezika, narodnih obicaja i starih obrta te oCuvanju i
razvijanju nacionalne svijesti i tradicijske bastine s
posebnim naglaskom na razvijanje, oCuvanje i njego-
vanje zajedniStva i duha medunacionalne tolerancije
kod djece i mladih.

Osim ove zajednicke aktivnosti, studijskog putova-
nja u Pozesko-slavonsku Zupaniju, projektom »Basti-
na koja spajal« predvidena je i kupovina opreme za
oba partnera. Realizaciju cjelokupnog projekta »Ba-
Stina koja spajal« u sklopu programa prekograni¢ne
suradnje izmedu Hrvatske i Srbije za 2024. godinu
financira Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova
Europske unije Republike Hrvatske.

B. .

Bunjevacko kolo i Sorgg
na Malim vezovima

Mali folklorasi HKC-a Bunjevacko kolo iz Subotice
i HKU-a Antun Sorgg iz Vajske sudjelovali su na
58. Dakovackim vezovima. Osim u sveanom mimo-
hodu, imali su i nastup u Strossmayerovom parku.
Na ovoj poznatoj manifestaciji tradicijske kulture sud-
jelovala je ukupno 31 djecja skupina iz Hrvatske i in-
ozemstva.
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Hrcko

ZOVEM SE: Sergej Skenderovi¢

IDEM U SKOLU: OS Matija Gubec, Tavankut — 1. a razred
IZVANNASTAVNE AKTIVNOSTI: nogomet, slikanje i plivanje

VOLIM: i¢i na more

NE VOLIM: kad mi brat dira igrice i sve ispritiska
U SLOBODNO VRIJEME: volim crtati i igrati play station

NAJ PREDMET: likovna kultura
KAD ODRASTEM ZELIM BITI: slikar
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Traze se vozaci C i E kategorije s
hrvatskim ili madarskim putnim ispra-
vama za posao u Njemackoj u okoli-
ni Stuttgarta i Ludwingsburga.

Tel. + 4917621561026  |li
064/1826160.

Hrvatska obitelj iz Zagreba koja Zivi
u Segedinu (Madarska) trazi zenu
za Cuvanje osmomjesecnog djete-
ta i pripomo¢ u kuc¢anstvu na duze
razdoblje. Placanje 800 eura. Stan
i hrana osigurani, slobodni dani i
ostalo po dogovoru. Kontakt tele-
fon: Mirko, 0036-30-288-93-33.

Potrebne njegovatelice s europ-
skim papirima za njemacku agenci-
ju. Prijava na zdrastveno osiguranje
dok radite. Ne placate proviziju. Pla-
¢e su za slabije znanje njemackog
jezika od 1.500 eura, a za bolje od
1.800 pa navise.

Ja sam uz vas 24 sata dok ste na
Steli. Sva pitanja i prijave mozete
poslati putem WhatsAppa ili Vibera.
+381-63-708-05-60. Budite i vi dio
naseg tima. Jovanka

lzdajem viSenamjenski poslovni
prostor u BiH, RS Srpska, Isto¢-
no Sarajevo u centralnoj gradskoj
»A« zoni na Setnici Dr. M. Lazi¢a,
veli¢ine 100 m? + 35m?, idealan za
predstavnisStvo kompanija, organi-
zacija ureda ili automatskih kazina
iz Srbije, Hrvatske, Madarske.

Kontakt email: lindov@yahoo.com
ili viber: +964-781-891-68-75.

Prodajem poljoprivredno zemilji-
Ste, parcele broj 33565/1 i 33564
k.o. Donji Grad, za 8.500 euralju-
tro. Kontakt 064/3758889.

lzdajem u najam poslovni prostor —
320 m2, uzi centar — Apatin — Ulica
svetog Save 25

Pogodno za auto salon ili trgovinu.
Ukupna povrsina s dvorisnim dije-
lom —700 m?

Tel: 063/738-97-85

Prodaje se trobrazdni plug (14
cola) obrta¢ regent fiksno s
predpluznjacima i 2 crtala i 2 kota-
¢a u radnom stanju (2.200 eura).
Telefon: 064-228-11-00.

Prodajem njivu u MiSi¢evu povr-
Sine 2 katastarska jutra, 14.000
eura. Informacije na telefon
064/300 76 14.

Potreban konobar ili konobarica za
rad u sezoni na PeljeScu. Osigurana
je hrana, smjestaj, placa je po dogo-
voru. Kontakt osoba Jasmina Kusi¢
+385-99-5977155.

Prodajem nepokretnost povrsine
4.516 m2 u Rudanovcu u okviru Na-
cionalnog parka »Plitvicka jezerax,
po cijeni od 165.829,00 eura. Infor-
macije na telefon 063/888 71 34.

SOMBOR - Prodajem komplet-
no zavrsenu termoizoliranu vecéu
katnicu sa suterenom, garazom,
lietnom kuhinjom, svim komuna-
ljama i CG u centru grada. Tel.:
025-5449220; 064-2808432.

Prodajem mrezice za mlade voé-
ke 270 komada, veli¢ine 56 cm x
20 cm. Cijena 30 din/kom. Telefon:
064/9738601.
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Besplatni mali oglasi uz kupon iz Hrvatske rijeci koji
Postovani Citatelji naSeg i vaseg tjednika, i dalje nastavljamo objavljivati rubrike malih oglasa u kojima moZete objavljivati

sve ono $to Zelite prodati, mijenjati, kupiti ili darovati. Jedini uvjet za objavu vaseg malog oglasa je priloZzeni kupon kojega objavlju-
jemo u svakom broju Hrvatske rijeci. Duljina malog oglasa ne smije prelaziti viSe od 30 rijei.

Pokrajinsko tajnidtvo za urbanizam i zastitu okoliSa, te-
meljem ¢lanka 10. Zakona o procjeni utjecaja na okoli§
(Sluzbeni glasnik RS, br. 135/04 i 36/09), objavljuje

OBAVIJEST
o podnijetom zahtjevu za odluéivanje o
potrebi izrade studije o procjeni utjecaja na okolis

Nositelj projekta PD »MAJNAM PRO« — doo Suboti-
ca, Ulica Vladimira Majakovskog 23/2, Subotica, podnio
je zahtjev za odlucivanje o potrebi procjene utjecaja na
okoli§ Projekta Eksploatacije pijeska kao gradevinskog
materijala iz leZista »Cavolj« kod Subotice.

Podaci i dokumentacija iz zahtjeva nositelja projekta
mogu se dobiti na uvid u prostorijama Pokrajinskog taj-
niStva za urbanizam i za$titu okolisa, Bulevar Mihajla
Pupina 16, Novi Sad (prizemlje, ured br. 46), na telefon
021/4874690 ili na upit na adresu olivera.vucinic@voj-
vodina.gov.rs, natasa.knezevic@vojvodina.gov.rs i ana.
crvenkov@vojvodina.gov.rs.

Svi zainteresirani u roku od 10 dana od dana objavljiva-
nja ove obavijesti mogu dostaviti svoje misljenje u pisanoj
formi na adresu TajniStva.

VAZI DO 9.7.2024.

Urednistvo

HRVATSKI PROGRAM NA RTV-U

Informativna emisija na hrvatskom jeziku Dnevnik, u traja-
nju od deset minuta, emitira se od ponedjeljka do subote
u terminu od 17.45 na Drugom programu Radio-televizije
Vojvodine.

Emisija /zravno — rezime najvaznijih dogadaja u hrvatskoj
zajednici tijekom tjedna — na programu je nedjeliom u 16, a
Svjetionik — o politickim i kulturnim dogadanjima u zajednici
— nedjeljom od 16.30 sati. Obje emisije traju pola sata.
Polusatne radijske emisije s raznovrsnim temama iz hrvat-
ske zajednice, na Treéem programu Radija Novi Sad emiti-
raju se utorkom i subotom u terminu od 14.15 sati.

GLAS HRVATA

Radijska emisija Glas Hrvata u produkciji HKD-a Vladimir
Nazor iz StaniSi¢a emitira se na valovima Radio Fortuna, na
frekvenciji 106,6 Mhz, subotom od 16 do 17 sati.
Vijesti ove produkcije, u tekstualnom obliku, mogu se procitati
na internetskom izdanju Novog Radio Sombora.

42 5 srpnja 2024

HRT

Emisije programa za Hrvate izvan RH emitiraju se ponedjeljkom,
utorkom, srijedom i €etvrtkom na Drugom programu HTV-a poslije 18
sati i to prema sljedecem rasporedu:

— ponedjeljak u 18 sati i 20 minuta —dokumentami film o Hrvatima izvan RH

— utorak u 18 sati i 20 minuta — Glas domovine

— srijeda u 18 sati i 20 minuta — Pogled preko granice — Hrvati u BiH

— Cetvrtak u 18 sati i 10 minuta — Globalna Hrvatska

Emisije se repriziraju ponedjelikom i srijedom (dokumentarni filmovi
o Hrvatima izvan RH i Pogled preko granice) na HTV 4 od 20 sati i 30

minuta, a Globalna Hrvatska reprizira se na HTV 4 subotom u 17 sati i
10 minuta. Na satelitskom HRT Int. sve spomenute emisije prikazuju se
u skladu s vremenskim zonama, a mogu se pogledati i na multimedijskgg
platformi HRTi te na internetskom portalu Glas Hrvatske.

VINKOVACKA TELEVIZIJA

Televizijska emisija Hrvatska ric¢ iz Vojvodine u trajanju od 45
minuta, emitira se petkom od 21 sat i 45 minuta.
Emisiju realizira redakcija NIU Hrvatska rijec.



tonu lada

ju u meni, pokusavam se pribrati i koristim dan

po dan. Tesko je zivjeti normalno kada ne zna$
gdje ti je tenisica, a gdje Cetkica za zube, kada nema$
svoju kuhinju na raspolaganju, kada su ti stvari raspo-
redene u dvije garaze, tri susjedna stana, Supu i au-
tomobil koji je postao mnogo viSe od automobila. Ali,
kazu da kukanje samo sve pojaCava, pa prestajem.

Od svega sam pokusSala pobjeci u veliki grad i u pri-
jestolnici provela tri dana. Jesam malo ohladila glavu
od majstora, ali od vreline nisam uspjela. Zapanjujuce
je koliko tamo drveca i zelenila nedostaje. O daljnjim
dojmovima necu pisati jer nisu vrijedni, a i Zelim ostavi-
ti malo mjesta za Kopacki rit. Znam da sam o njemu pi-
sala nekoliko puta, ali uvijek se oduSevim kada odem.
Ono $to me iznenaduje je odsustvo posjetitelja tamo.
Ne znam zasto mnogo viSe ljudi tamo ne provodi vrije-
me. Zapravo, to s manjkom ljudi ima i svoje prednosti
jer onda imate viSe prirode za uZivati u njoj, za sebe.
Ono $to me je jos iznenadilo je i dosta zatvorenih dije-
lova onih pjeSackih mosti¢a. Po svemu sudec¢i, mnogi
su dotrajali, ali se Cudim da su prije sezone van funk-
cije. No, nisam imala koga pitati, pa ne¢u prenositi po-
lovi€ne i neprovjerene informacije.

Nego, ono o ¢emu zelim pisati je naravno us¢e Ne-
retve jer je ovo period godine kada se pripreme za Ma-
raton ladara i ladarica zahuktavaju, a polako se planira
i boravak tamo. Kao i svake godine, uvijek planiramo
obiéi i neSto u okolici i upoznati taj dio jo$ viSe. Istina
je da nikada nije dovoljno dana za sve i da za samo
sjedenje i uzivanje u uscu treba odvoijiti par dana, ali
me Zelja za novim uvijek jako vuce.

Ove godine na popis stavljam geografski bliske
odrednice i evo kako ta lista stoji za sada.

D ok renoviranje stana polako ubija svaku energi-

Bacinska jezera

Bacinska jezera, smjeStena nedaleko od grada Plo-
¢a na dalmatinskoj obali, predstavljaju pravi prirodni
dragulj koji nudi jedinstven dozivljaj svojim posijetitelji-

ma. Ovaj kompleks od sedam medusobno povezanih
jezera privliadi ljubitelje prirode, avanturiste i one koji
traze miran bijeg od svakodnevnog zivota. Jezera su
okruzena bujnom vegetacijom koja stvara idili¢an pej-
zaz. Pretezno su slatkovodna, a odlikuju se kristalno
Cistom vodom koja se prelijeva u nijansama plave i
zelene boje. Ova prirodna oaza nudi staniste za mno-
ge vrste ptica i riba, Cinedi je savrSenim mjestom za
promatranje divljih Zivotinja.

Bacinska jezera su pogodna za mnoge aktivnosti,
od kojih bih ja izdvojila veslanje, plivanje, biciklizam
i pjeSacenje. Mnogi ih izdvajaju i kao sjajnu destina-
ciju za ribolovce, ali ja se s tom aktivhoS¢u jo$ nisam
uspjela povezati.

Park prirode Hutovo blato

Smjesten na granici izmedu Hrvatske i Bosne i Her-
cegovine, Park prirode Hutovo Blato jedna je od naj-
vaznijih moc¢varnih zona u Europi. Ovaj park prostire
se na viSe od 7.400 hektara i predstavlja dragocjeno
prirodno staniste za brojne biljne i Zivotinjske vrste.

Hutovo Blato je kompleks mocvara, jezera i rijeka
koji su povezani kanalima i napajaju se vodom iz rije-
ke Krupe, pritoke Neretve. Ova jedinstvena mjeSavina
slatkovodnih i slanih ekosustava stvara bogatu biora-
znolikost koja je prepoznata na medunarodnoj razini.

| ova predivna destinacija nudi mnostvo aktivnosti i
sadrzaja. Na europskoj razini poznata je i vrlo popu-
larna kada je promatranje ptica u pitanju. Negdje sam
procitala da je ovdje locirano oko 240 razliCitih vrsta.
Iskreno, ja za ovaj park prirode nisam Cula prije ovog
istrazivanja i voljela bih jedan dio dana provesti tu.

Posljednje na ovotjednoj listi mi je jezero Modro oko
koje se nalazi blizu Rogotina i poznato je po svojoj ka-
rakteristi¢noj plavoj boji. Jezero je mirno i idealno za
opustanje i uzivanje u prirodi.

Kako imamo jo$ mjesec dana do utrke, moguce je
da ¢e se ova lista mijenjati, a Sto ¢emo realizirati, sa-
znat ¢emo svi u izvjeStaju nakon maratona.

Gorana Koporan
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ITR. Sport

Davor Anicié, Sampion rekreacijske A Lige TK Spartak

Naslov koji mi puno znaci

SUBOTICA

EVROPSKIGRAD

SPORTA 2024

B i C) klupske Lige teniskih rekreativaca u petak,

28. lipnja, u TK Spartak iz Subotice okon€ano je
zanimljivo i nadasve atraktivho sportsko natjecanje u
kojem je sudjelovalo 64 ¢lana ovoga kluba. Buduéida u
tekucoj 2024. godini Subotica nosi oznaku Europskog
grada sporta, i ovo natjecanje u organizaciji jednog
od najuspjesnijih sportskih kolektiva u gradu uslo je u
summarum sportskih dogadanja u godiSnjem kalenda-
ru. U velikom finalu, nakon borbi po skupinama, a po-
tom i izluénih duela (Cetvrtfinale, polufinale) za naslov
pobjednika najjace A lige zaigrali su lvan Mali€evi¢ i
Davor Anici¢. Pred prepunom terasom klupskog ca-
ffea pobijedio je Davor Anicic (6-1, 6-2), koji je u kracem
razgovoru odgovorio na nekoliko pitanja.

Sto za Vas znaéi osvajanje naslova pobjednika re-
kreacijske A Lige TK Spartak?

Znaci mi puno bududéi da je bilo vrlo jako i zahtjevno
klupsko natjecanje koje je bilo masovno i trajalo je ne-
Sto viSe od dva mjeseca. Pripremao sam se intenzivho
punih godinu dana, a pobjeda i naslov su potvrdili vri-
jednost i teZinu uloZenog truda.

Finalni susret je pratio veliki broj ¢lanova kluba,
Sto je zbog brojnosti publike pomalo neuobicajeni
dekor jednog rekreacijskog teniskog susreta. Jeste
li imali tremu?

Niti najmanje, jer osobno volim kada ima $to viSe
publike uz teren, osobito kada su tu ¢lanovi kluba koji

Finalnim susretima u jakosnim konkurencijama (A,
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Milan Vucékovi¢, predsjednik TK Spartak

Stru€na europska delegacija koja je prosle godine iza-
brala Suboticu za Europski grad sporta, tijekom svoga po-
sjeta naSem gradu, medu ostalim, bila je i na terenima TK
Spartak u Dudovoj Sumi. Bili su ugodno iznenadeni injeni-
com kako tenis klub, pored velikog broja mladih tenisaca i
tenisacica svih starosnih uzrasta, ima i zavidan broj starijih
Clanova — teniskih rekreativaca. Istaknuli su kako je ova
¢injenica, prema njihovim vrijednosnim kriterijima, izuzetno
vazna jer je primjerice 1 dinar uloZen u sportsku aktivnost
Covjeka starijeg od 35 godina u izravnoj proturazmjeri 100
dinara manje ulaganja u buduéu medicinsku skrb. U tom
smjeru i mi u Teniskom klubu Spartak nastojimo u sferu
rekreacijskog tenisa ukljuciti ne samo biv&e aktivne igrace
nego i sve ostale koji se nikada prije nisu bavili ovim lije-
pim sportom. Zelio bih naglasiti kako je tenis vrlo siguran
sport za bavljenje u starijoj zivotnoj dobi (minimalna mo-
gucnost ozljeda, bez izravnog tjelesnog kontakta i sl.), a
najbolja potvrda je Cinjenica kako u €lanstvu, od vise od
stotinu rekreativnih tenisaca, imamo viSe od trideset osoba
starijih od 70 godina. Klupska liga koja je upravo okon¢ana
finalnim susretima u svim jakosnim skupinama objedinila
je sudjelovanje 64 tenisaca, a sredinom kolovoza zapoci-
nje Liga teniskih parova u kojoj oCekujemo jo$ masovniji
odaziv.



dobro poznaju i znaju vrjednovati dobar tenis. Rezultat
je na koncu bio vrlo uvjerljiv za mene, a &ini se kako je
upravo puno gledaliste mozda malo impresioniralo moga
protivnika lvana.

U dosadasnjoj tzv. veteranskoj (rekreacijskoj) ka-
rijeri igrali ste na mnogo domacih, ali i inozemnih
turnira. Je li viSegodisnje iskustvo pridonijelo Vasoj
pobjedi, kako diljem tijeka ligaSkog natjecanja tako i
u samom finalnom duelu?

Pomoglo je. Svaki susret koji se igra na turnirskoj razini
pridonosi iskustvu u svakom narednom teniskom ogledu.
Takoder, sve protekle godine igranja na raznim turnirma
donijele su snaznu podlogu za ovo finale nase klupske
lige.

Kako osobno dozivljavate aktivno bavljenje rekre-
acijskim sportom i u kojoj mjeri Vam tenis pomaze
u zivotu i boljem djelovanju u poslovnim aktivnosti-
ma?

Sport je jako bitan faktor zdravoga Zivota, a mogu ka-
zati kako sam osobno tjelesno aktivan gotovo svakod-
nevno, i to ne samo na teniskim terenima.

Buduc¢i da ste i roditelj talentiranog djeteta koje ak-
tivno trenira tenis u TK Spartak, dozivljavate li tenis
i kao svojevrsnu obvezu za buduéu »kvalitetnu asi-
stenciju« prilikom igranja s njim?

U svakom sluc€aju. Tenis je izuzetno kompleksan sport
koji iziskuje ozbiljnu, zahtjevnu dugogodisnju aktivnost
na raznim poljima, kako na samom terenu, tako i izvan
njega. Sto budem bolje i sm igrao, to ¢u biti u prilici, na
odredeni roditeljski nacin, pomoci i svome sinu u njego-
vom igrackom razvoju.

Na koncu, nakon Sampionskog pokala, kakvi su
daljnji planovi u Vasoj teniskoj prici?

Singl liga u Spartaku je zavrSena, a nastavljam s liga$-
kim natjecanjima u drugim gradskim klubovima. U medu-
vremenu imam namijeru odigrati i nekoliko inozemnih tur-
nira (ITF i HUT), a slijedi nam i obrana dvostrukog uza-
stopnog naslova pobjednika u Ligi parova (partner Bojan
Lekovi€) koja bi trebala zapoceti sredinom kolovoza.

D.P.

POGLED S TRIBINA

Wimbledon

Na terenima All England Lawn Tennis and Croquet
Cluba u ponedieljak je zapoceo glavni Zdrijeb 137. izda-
nja najpoznatijeg teniskog turnira na svijetu — Otvorenog
prvenstva Engleske u Wimbledonu. Najtrofejniji Grand
Slam i najbolji tenisa¢ svih vremena Novak Dokovi¢,
unato¢ nedavnoj operaciji koljena, potvrdio je svoj nastup
i borit ¢e se za joS jedan veliki naslov u svojoj bogatoj
karijeri. Hrvatski tenis u pojedinacnoj muskoj konkurenciji
predstavljat ¢e jedino Borna Corié, dok ¢e u igri parova
nastupiti jos tri hrvatske tenisaca, ali s razli¢itim partneri-

Sport hR

Kup Borovik

Veslaci HKUD-a Viadimir Nazor — SalaSari sombor-
ski, treci put su sudjelovali na Kupu Borovik 23. lipnja
2024. godine. Kup Borovik je utrka neretvanskih lada
inspirirana Maratonom lada. Utrka se vesla na jezeru
Borovik, uz sudjelovanje posada iz doline Neretve kao
i niza kontinentalnih ekipa.

»Imajuci u vidu da je ovo prva utrka u sezoni, prema
svemu prikazanom, mozemo se nadati dobrom pla-
smanu i ostvarenim vremenima na ovogodiSnjem Ma-
ratonu lada. Posadu na ovogodiSnjem Kupu Borovik ¢i-
nilo je 9 muskih i 3 Zenska ¢&lana, sa svojim prepoznat-
ljivim cvijetom u kosi. Kao ekipa koja je odveslala 12
maratona, potrudili smo se da ove godine u ladi budu
zastupljene majice sa svih dosadasnjih maratona. Da
su vesla¢i HKUD-a Vladimir Nazor ekipa koja je draga,
kako veslatkim ekipama tako i samim organizatorima
Maratona lada pokazalo se nakon same utrke. U pre-
ljepom ambijentu jezera Borovik imali smo sadrZajne
i obecCavajuce razgovore s osjeCko-baranjskim Zupa-
nom, kao i s predsjednikom Udruge ladara Neretve, o
nacinima na koje mogu olak3ati nas put u dolinu Ne-
retve i o rjeSavanju problema s dotrajalom ladom za
treninge, izjavio je proCelnik sportske sekcije HKUD-a
Vladimir Nazor iz Sombora Gaspar Mataric.

ma: Mate Pavi¢, lvan Dodig i Nikola Mekti¢. U Zenskom
dijelu glavnoga Zdrijeba igrat ¢e dvije Hrvatice: Donna
Veki¢ i Petra Marti¢. Uz teku¢e Europsko nogometno
prvenstvo u Njemackoj, sliede¢a dva tjedna planetarni
sportski fokus bit ¢ée usmjeren i na glavni grad Velike Bri-
tanije, tocnije najpoznatiji teniski gradi¢ u njegovoj nepo-
srednoj blizini. Svi hrvatski navijaci uvijek se jednostavno
moraju sjetiti nezaboravne 2001. godine kada je Goran
IvaniSevi¢ osvojio pobjednicki pokal u singlu, ali i 2021.
godine kada su u igri parova trijumfirali Mate Pavi¢ i Ni-
kola Mekti¢. Hoce li ova 2024. donijeti neku novu radost
ostaje nam vidjeti i pricekati sliedeca dva tjedna.

D.P.
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Umotvorine

* Bolje traziti oprostaj nego dozvolu.
* Tko ima volje, ima i nacina.
* Uspjeh je u sustini kulminacija neuspjeha.

Vicevi, Sale...

U restoranu:
— Imate li divlju patku?

— Imamo obi¢nu, ali mozemo je iznervirati.

Zali se pacijent lije¢niku:
— Doktore, vidim tockice ispred ociju.
— Pa zar Vam naocale nisu pomogle?

— Pomogle su, sada se tockice bolje vide!

Mudrolije

* Kreativan Covjek motiviran je zeljom da posti-
gne, a ne zeljom da pobijedi druge.

* Prvo te ignoriraju, onda ti se smiju, onda te biju
i onda pobjedujes.

* Velika je nesre¢a kad Covjek ne zna Sto hoce, a
prava katastrofa kad ne zna $to moze.

Vremeplov — iz nase arhive

Srijemci Srijemu, 2014.
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Didine pripovitke (iz knjiga Balinta Vujkova)

Nisu osramotili kuma

U jednim selancetu bio mator momak. Pod jesen doSo kum $to ga
drzo na krtenju.

—Znas ti da ¢e sutra u komsijskom selu bit veliko mioljsko prostenje?

— Otkud bi znao kad nikad ni za pedalj nisam koracio iz naSeg atara.

—E, sad ¢e$ koracit. | ti i onaj tvoj parmnjak Mate.

| taj bio mator momak, pa kum veli:

—Vas dvojca ste ko da su vam pupkovi srasli. Aja imam u tim selu So-
gora, u njeg dvi udavace ba$ ko rodene za vas. Ja sam vec i sredio da
vas sutra ¢ekaje na ugled. Sinko, Covianski red je da se ve¢ oZenite.

Momak oma smiatio usi:

— Nemojte, kume, ako Boga znate. Ubio ga Bog u grobu, so tim me
vikom Boga amena nazlabo pokojni ba¢o, a so tim me i nana grize ko
rda. Kume, 8ta ¢e svit kazat kad Cuje da se Zenidu ovaka dva matora
kese?

Akum ko rodenim ditetu:

— Sta tu ko ima kazat? Kad u februaru nema vijavice, pa u marcu
zagrdi, na$ svit lipo kaze: kad Veljo ne veljuje, starac Marac opakuie. |
gotovo. Akaze se lipo i to: matori koniji pokrovce deru. Jo$ i bolje kad se
Govik Zeni zrilom pamecom, a ne mlad i zelen.

Kad je kum toliko navalio, momak mora popuscat, al se joS proba
vadit iz nevolje.

— Al ne virujem — kaZe — da Cete Matu saklonit na Zenidbu.

Kum se nasmije:

—On me i poslo tebi, jel brez tebe nece.

Kum skrljusio momka u budzak, al ovaj ¢e se jos koprcat:

— Pa dobro, kume, al ja nemam $ta obut, on nema $ta obug, ta ni
Cestit Sesir da ¢elu pokrije. Kako ¢ée to izgledat?

Kum ko da je samo to ¢eko:

— Sve je to moja briga. Tebi ¢u dat nove novcate Cizme za svetac, a
Mati i $esir i ruvo. Sta misli§ da bi moj obraz podno da se tamo sramo-
tim s vama? Bas si mi to oto iz ustivi. Nemojte, pazi dobro, nemojte da
me kako osramotite. To upamti ko Ocenas.

Drugi dan kum i uputi kako ¢e na¢ Sogorovu kuéu i momci lipo krenu.
Nisu dobro ni posli kad se kumce siti:

— Mate, brate, ajdemo priko pasnjaka. Putom ¢emo se uprasit do
kolina.

—Imas pravo, ¢izme su ko i obraz.

Kako zasli na pasnjak, kad naidu na sasusene kravije lepanje. Tamo
pasila marva, pa nagalebala na sve strane.

U njevim selancetu nije bilo padnjaka, a kako su i kod kuce bili za-
liplieni za zapecak, momci nikad nisu vidili sasu$enu kraviju galebu.

— Mate, brate, Sta misli§, jel ova lepanja ispala kome iz buéura?

AMate:

— Moz bit, i drugi odan idu na prostenje. A Bog zna, moZda to i nije
zailo.

—Ja ¢u kostat.

—To nije luckasto. Samo ako mozemo doznat Sta je.

Uzo na prst, a kad zagrizo, zinio ko zgazen zabac:

—Mate, pa ovo je kravije govno. Fala Bogu, samo kad nisam zgazio
u njeg s kumovim &izmama.

A Mate se prikrstio:

— Niko nije ko dragi Bog. Zamisli kaka bi to sramota bila za tvog kuma.

Pri¢ao Lojzija Sabi¢, Subotica
Pripovitke, 1998.
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U NEKOLIKO SLIKA

Posveta krizeva u Monostoru

- kula, fala Bogu, gotova. KaZu ko j' Sta zavridio taj to dobio. Ja
se vala i nisam ba$ svagdi proslavio, al iz ratuna ni brigeSa.
Ne znam zasto, al dadi i majki ratun najvazniji, a mene to pase.
Iz raCuna najbolji u Skule. Prvo misto digod sam bio, ovdal do
drzavnog, kako b' rekli. Dok Studiram stizu, posidale. Pitam se u
sebe od ¢ega ¢emo se danaske divanit. Nema Sta ve¢ nismo, vala i
od zeleni svinja smo. Ko ée drugi neg baka Janja, poinje: »Celjadi,
vala ste Culi da mi umrla kuma Eva. Take smo bile dobre, ni ses-
tre rodene se nisu tako drzale. Ispomagale se digot je Sta tribalo.
Ta vala j* jos falilo da se za istog udamo, dragi BoZe oprosti. Kako
kaZu, oprostila se. Napatila se u Zivotu, a vala i na kraju dok ju dragi
Bog ni uzo. Sta sam tila kazat, bila sam na sarane. Ni to ko prija da
se lezi kod kuce prija neg $to ¢e se saranit, lezu u kapele, al bome
njezini se nisu proslavili. Nit je ko jauknio, a kamol da j* jauknio kako
triba. Svi stariji u nikaki crni o€ala, a sunca nigdi. Di su prija bile cme
ocale, mislim se. Pu&ala se mozda koja suza, al ju ja i nisam vidila.
Asve | sluzila, sve Zalila, svima pomagala. Da j' kogod sam jauknio.
Joj takom mrtavcu, joj mojoj kumici«. Svi ¢utu, kad ko ¢e drugi neg
strina Evéa: »Baka Janjo, ope' svasta divanite. Sta ‘joj mrtavcu‘? Pa
Sta mrtavac zna ka'j' umro. Od kakog jaukanja divanite. To viSe niu
mode. Pa ni vala da se ne moz oprostit od mrtavca ako se ne jauce.
Danaske je novo vrime, triba gledat u naprid«. Ni poslidnje slovo ni
izaslo iz njezini usti a baka Maica ¢e: »Sto ti mréa, bodane ti tvojga,
EvCa s kojeg si drveta spala ja ne znam. Ko j' tebe to pravio i rodio?
Kako divanis sigurno su ti pravili, a i rodila si se na vazdanicu. Ko
da si ludi gljiva jila, vrane mozak popile. Ta onaj to * pijan ko dugov
ne b‘ tako divanio. Ko ti otranio, di si se otranila kad tako Stagod
mozes divanit? Pa kako mrtavac triba da se osi¢a kad ga saranijivu
neg lipo? Triba lipo da ga njegovi izjaukuju. Da se oprostu. OS kazat
da Janjina kuma to ni zasluzila? E, sade ako se to niko ni sitio, jel
se nikom ni plakalo, ondak dobro. Kako to moze bit dobro? Tako j
bilo oduvik. Jaukalo se za pokojnim prija neg $to  saranit, zaslusio
jel ni al se jaukalo. Joj, joj danadnjim mrtavcima«. Spus¢ala nos
strina Ev&a. Vidi da j istrkala. Baka Manda nastavija: »A praS¢anje,
jel bilo prasc¢anja, Janjo? Neka sam kazat da ni tog ni bilo«. Baka
Janja ko da j ona skrivila Stagod spusc¢ala nos. »Kako nam nema
kantora Marka ni praS¢anja nema. Pusto ti njega. Tako j' lipo zno
sve kazat u pras¢anju da j' plakalo cilo groblje, i ko j mogo i tio i ko
ni mogo i ni tio. | zivi i mrtvi vala. De mi kazi, Ev€a, kako se moze
osi¢at mrtavac kad ni praS¢anja nema. Kako b‘ se ti osi¢ala da si
mrtavac? Stvamo, joj mrtavcu danaske«, baka Manda ¢ée. E, onda
j' baka Tonka dosla na red: »Celjadi, istina, joj mrtavcu. Al da znate,
za mrtavca se triba i sprimit, imat i dobru gibanicu. Kako kaZu po
novom kupit grobno misto, plac¢at ga unatrag al i unaprid, i $ta sve
jos$ ni. Joj mrtavcu, i kad umre nema mira. Ko se ni pobrinio ni u
grobu nema mira. Ovo $to divanim sam onako izdaleka sam Cula
od moaiji u kuce. Vala ne gri§im. Joj, joj mrtavcu, ni mu lako. Ni tvojoj
kumici cigumo«. Joj, ja najmladi, Sta ja mogu kazat od mrtavca?
No, na¢‘o sam u kuce kako majka i dada divanu da danaske ni da
j sam joj mrtavcu vec je i joj Zivima. Ko zna, mozda, vala j' tako.
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Smorna

. 4 L T "oy r
Smorna, poznata i kao carski dro- : o » \
> %

bljenac, omiljeno je jelo koje potjece . =

iz tradicionalne kuhinje nasih pre- AN . -
daka. Recept nam je dala Anica . _
Ceke, rod. Kampel, iz Bada. Ovo

jednostavno, ali izuzetno ukusno

jelo moze se pripremiti i u slanoj i u

slatkoj varijanti, prilagodavajuéi se

razliCitim ukusima i prilikama. Bilo

da ga posluzujete kao glavno jelo uz

salatu ili kao desert uz omiljeni kom-

pot, Smorna ¢e vas svojim bogatim

ukusom i jednostavnom pripremom

sigurno odusSeviti. U nastavku vam

donosimo recept kako da sami kod

kuce pripremite ovu ukusnu slasticu.
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Sastojci:

500 g brasna

0,5 ZliCice soli

3 jajeta

mlijeko (koliko zahvati)
3 Zlice svinjske masti
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KaHaR

Priprema:

Izmijesati jaja, bradnoisol i u to do-
dati mlijeko (toliko mlijeka da smjesa
bude gusSc¢a nego palacinke). Sve
dobro sjediniti da nema grudvica te
u tiganj staviti mast koju treba dobro
ugrijati, ali ne previse kako ne bi za-
gorjela. Kad se mast dobro zagrije,
sipa se smjesa i onda se na kratko
stavi poklopac da ona uhvati donju
koru te s drvenom kuha¢om polako
se prevrne i onda se to kida da bi
bilo u komadima. Treba se mijeSati
Cesto i s tim mijeSanjem komadi po-
staju sve maniji i manji. Kada sa svih
strana bude rumeno, tad je jelo go-
tovo. Onda se stavi u €iniju. Ako pra-
vimo kao slano jelo, dodajemo mu
salatu kao prilog, a ako nam je jelo
slatko, onda se sluzi uz kompot od
breskve, visSnje ili bilo koji drugi kom-
pot koji volite. MoZe se dodati malo
prah Secera ako pravimo slatko.

KuHaR tradicijskih jela pripremamo uz
potporu SrediSnjeg drzavnog ureda za
Hrvate izvan Republike Hrvatske.
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W Pretplatite skt Uz popust od 20% |

| TUZEMSTVO Hruatska rijleC u FIDF-n
. 7 ) Fretplata na internatsko rdanje Uednika
D 6 mjeseci = 1300 dinarm

| EI | prding = 2600 dinara " Inozemstve: 10 sura godidnie |
| = INOZEMSTVO i Nnlag otvarite na: www hrvatskarijoc rs/protnialn |
[ ] 6 micseci = 75 eura SWIFT: OTPVRS22
| WO WO T RARIS RS, BARELAS, |
|:| 1 poding = 150 eura AD M5 FIL. SUBOTICA
IBAN: RS35325960160000218862
| Crostandre nam bopdju uplatnics | popunite adresu MU Hrvatska rijet, |
na koju Belite da Vam stite =Hrvatska rijef- sakog gedna.  T.o cars jovena Mensda | 5711, 24000 Subotica.
| HrRvarskarisEe Cvu narudibenicu | uplatnicu polaljice |
Drvwe @ pyoceinmes. = na adresu urednifoea:
| Liliea o 1 2 I s rvarsha rijeds, |
.11.'.| | :lr||11. . Trg carn Jovana PMMensda 15711,
| Blpesros i wornlja 24000 Suboticn |
Telef r-wrund Liplatu izvriitl na broej Sire rafuna
T T ¥ 32595006000 1449230

*Zbog povecanja trofkova dostave novina primorani smo povisiti cijenu pretplate.
| Hvala na razumijevanju. |

L o o _ 4
@ KONTAKT:
NOVI SAD 90,0 MHz ﬂ Program: 024/600-0M
SMS: 063/598-441
mm.TﬁﬂH: Sebije
_ SOMBOR 95,7 MHz Slugajte nas i na aplikadjama:
RADI® MARIJA NIS 102,7 MHz Radio Marija Srbije
@rodiomarijosrbije Rodio Maria play
Hedcanaki plas u vaday buci!

ILI-ILI

Prisljuten: BESPLATNG

+ Biate zmedu
- i mesaci po 1 dinar il
= 12 mendci 5h 50% popustn

[ .
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